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[editoriall]

La immensa
importancia del mar

La urgéncia de la renovacié, en un sentit o en |altre, resulta evident. Hem
arribat a un punt en que la situacié actual ho requereix. | aquesta renovacio
indubtablement passa pel port. Renovar-se o morir. Qui ho digué? Es igual. Fos
qui fos, en aquest cas cal repetir-ho: renovar-se o morir. Pero alld que cal de bon
de veres és preguntar-se per qué. Per que i per a qué? La immensa importancia
que per a tots nosaltres té el mar aixi ho exigeix.

Sembla que all6 més raonable és la renovacid, i no tan sols en qualitat
—quelcom que és sempre del tot obvi- sind també, en aquest cas, en quantitat.
0, el que ve a ser el mateix, en I'ampliacio.

D'aquesta doble restauracid i actualitzacié portuaria, segons el sentit comu de
la majoria, com de tot el que en pensen i en diuen els experts, no en poden
sorgir més que beneficis de tots els colors, sense oblidar els de caire sostenible i
mediambiental. Pero alld que se'ns passa de seguida pel cap és la rendibilitat
economica que puguem treure d'aquesta immediata modernitzacié. | és real.
Sempre que allo que diem de la quantitat sigui qualitativa. | aquest és el repte.

En materia turistica, gracies a tot el que pugui fer referéncia a I'augment
significatiu del turisme de grans creuers, fins i tot dels millors creuers de gran
luxe —heus aqui un aspecte de gran profunditat qualitativa—, no hi ha cap oposi-
cié que hi pugui argumentar gaire res en contra. De fet, el port és la segona
gran entrada, després de |I'aeroport, per on arriben els nostres visitants, encara
que en aquest cas concret —el de turisme d'elit— es convertiria en la primera.

En mateéria d'intercanvi de mercaderies amb vaixells de gran tonatge, d'en-
creuament de vaixells al nostre port, encara que fins i tot no sigui aquest la
destinaci¢ final, la situacié no pot ser més privilegiada. | és que no gaudim
d’aquest privilegi en un sentit, sind en dos, el d’entrada i el de sortida, per la
situacio geografica de qué gaudim. L'increment industrial en I'ambit insular es
notaria de seguida i forca notoriament.

Entre tantes altres opcions favorables, no es pot deixar de banda el turisme de
iots de gran calatge i cabotatge, amb tot el que aquest transit d'alt nivell propor-
ciona, i el creixement extraordinari de la nautica recreativa en general. Aqui hi
ha molt per explorar encara ara si es compara amb altres indrets portuaris de |a
costa mediterrania.

Es clar que tot plegat requereix un esforc del qual no coneixem, de moment,
les conseguiencies. | no ens limitem a pensar en el financament ni en el pressu-
post previ, sind en totes les circumstancies que afecten la vida quotidiana, nor-
mal i normalitzada, de tots i cadascun dels habitants de casa nostra. Perqué
aquest és |'objectiu essencial.

[4] El Mirall
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COORDINACIO: ESTHER BALAGUER

L'ampliacio del
port de Palma
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El port de Palma és avui
suficient; I'ampliacio és
una necessitat de futur

TEXT: FRANCESC TRIAY

El port de Palma, complementat pel d’Alcudia, admet I'entrada de
totes les mercaderies que la poblacié i les empreses de Mallorca
requereixen, tot i que el transit total de mercaderies a Palma, a
causa de la crisi economica, és avui un 25% menor del que va arri-

bar a ser I'any 2007.

El port, amb les seves infra-
estructures, massa vegades critica-
des a la lleugera, ha admes aquest
any un increment substancial del
nombre de creuers (un 26%),
d’una grandaria mitjana major (un
creixement del 36% en |'arqueig
total dels vaixells). Es un port amb

[6] El Mirall

una activitat nautica prospera, tant
en nombre i qualitat dels Ilocs
d'amarratge, com per la poténcia
emergent del sector de reparacio i
manteniment d’embarcacions.

Les inversions en marxa suposa-
ran |'aprofitament integral del port
actual, de les aiglies abrigades pel

dic de I'Oest, construit fa 50 anys.
La prolongacio de I'espigo de Pa-
raires —|'obra sera contractada en
poques setmanes— permetra aug-
mentar el nombre d’amarratges per
a creuers de més de 300 metres
d'eslora. Simultaniament, s'esta
produint, o es produira en un ter-



mini curt, la renovacié d‘algunes
instal-lacions nautiques: pantala
Mediterrani, pantala de la Quaran-
tena, pantalans de la Llotja, reor-
denacié del primer tram del Moll
Vell, amb noves instal-lacions per
a grans iots i la reedificacié per a
oci i suport als iots del vell edifici
La Lubina. Per tant, el port de Pal-
ma és avui capac d'atendre bé els
seus usuaris i clients, alhora que
esta en permanent transformacic i
modernitzacio.

Ara bé, qué convindria tenir
al port de Palma?, qué hi falta?

Caldria agrupar en una sola zona,
en una sola terminal, el trafic de
passatgers de linia regular i de car-
rega sobre rodes que ara es troba a
Paraires, pero també al dic de |'Oest
i als molls comercials (prolongacio
del Moll Vell), per donar millor ser-
vei, disposar d'una Unica estacio
maritima més potent i facilitar els
controls de seguretat de persones,
equipatges i vehicles de carrega.

Convindria també concentrar,
tant com fos possible, en una sola
zona del port els atracadors de cre-
uers per facilitar |'aplicacio dels pro-
tocols de seguretat, assegurar els
serveis de transport public i taxi, i
disposar d'una atencié al passatger
i al seu equipatge al nivell del que
Palma representa a la creueristica
mediterrania.

Es necessitarien nous espais ade-
guats perqueé la industria de repa-
racié i manteniment d'embarcaci-
ons, una gran font d'activitat eco-
nomica i d'ocupacio, es pugues ex-
pansionar.

Farien falta, aixi mateix, atraca-
des per a superiots amb instal-lacions
annexes adequades per aconseguir
gue es fidelitzin al port de Palma,
aixi com espais per fer-hi grans es-
deveniments especials sense alte-
rar el normal funcionament del port.

Aquest replantejament del port
només és possible ampliant-lo a la
zona exterior al dic de I'Oest, ja que
la zona situada a llevant de |'escu-
llera exterior del Moll Vell s'ha de
mantenir inalterada, respectant la
vista de la ciutat historica des del
mar, aixi com la vista del mar des
de la ciutat historica.

A partir d'aquestes idees s'ha
confeccionat un Avanc de pla di-
rector del port de Palma, amb el
qual poder plantejar un debat soci-
al i politic, com a base de tramita-
ci6 estratégica i ambiental exigida
als plans i programes.

El pla és molt ambicids, si bé
podria ser desenvolupat per fases
un cop fet el nou dic d'abric exteri-
or. El desenvolupament total
d'aguest pla podria arribar als mil
milions d’euros, incloses, no tan sols
les obres maritimes, sin6 també les
noves instal-lacions al servei del
passatger. Aguesta inversio en part
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podria ser efectuada per diferents
concessionaris, si bé les obres basi-
ques i més costoses hauran de ser
financades amb recursos publics.

L'Autoritat Portuaria de Balears
no té capacitat per satisfer la tota-
litat de la carrega financera que
suposarien aquestes obres, de ma-
nera que, tancat ja el capitol dels
fons europeus, dels quals s'han
beneficiat molts ports, i que tambeé
han arribat a I'APB i han permes
cofinancar algunes obres com el dic
del port d'Eivissa, I'ampliacié de la
plataforma dels molls comercials de
Palma o les millores en els molls
del Cés Nou de Mao, cal trobar
altres fons publics a fons perdut.

Si el projecte resulta que és sos-
tenible des del punt de vista ambi-
ental i socioeconomic, i el desig
majoritari de la societat mallorqui-
na i balear és assumir i tirar-lo en-
davant, caldra aconseguir, al mar-
ge del sistema d'autofinancament
de les autoritats portuaries que im-
posa la Llei de ports, fons directes
extraordinaris de |'Estat, basats en
la cohesié territorial d’Espanya i en
la insularitat. |, per a aixo, una gran
tenacitat dels nostres representants
politics, a tots els nivells.

Cream espais per conviure

R Roldan

Cream espais per conviure

971 763 666 - www.roldan.es

[7] El Mirall
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L'ampliacié del port de Palma:
una oportunitat per dissenyar

el nostre futur

TEXT: JOAN GUAL DE TORRELLA

L'ampliacié del port de Palma és una qliestié que fa anys que
s'aborda i que, vists els problemes que implica el financament in-

els proxims anys.

[8] El Mirall

tensiu que necessita el projecte, continuara estant sobre la taula en

En un moment en que hi ha un
gran consens respecte a la urgen-
cia de reorientar les bases econo-
migues de tot el pais per aconse-
guir una sostenibilitat economica
entesa en el sentit més ampli, creim
necessari recordar que per fer-ho
cal, no tan sols obrir el cami a nous
camps economics, sind també
apostar pels que, encara que no
siguin una novetat, si que poden
col-locar el territori en una clara
posicio d'avantatge pel que fa a al-
tres territoris.

| el port de Palma és un d'aquests
actius que fa que Mallorca gaudei-
xi d'una situacié privilegiada res-
pecte als seus competidors més di-
rectes. Perd aquesta posicié de
lideratge enfront d'altres destina-
cions mediterranies minva per la
falta d'adequacio i de dimensié de
I'espai, per la qual cosa és més
important que mai plantejar-nos
quin futur volem per a un dels en-
clavaments més transcendents
d'aguesta illa.

Es innegable que el caracter in-
sular de Mallorca confereix a la



mar un lloc privilegiat en les seves
relacions amb |'exterior. |, en aquest
sentit, el port de Palma és des de
fa molt de temps un nexe d'unié
important entre els habitants de
I'illa i la resta del mén, tant en el
vessant més |udic com en el més
estrictament economic.

Aixi mateix, aquestes instal-la-
cions han fet possible el desenvo-
lupament de dues activitats econo-
miques fonamentals per a
Mallorca: el turisme i I'intercanvi
de mercaderies.

En el cas concret del turisme, el
port de Palma presenta unes da-
des extraordinariament positives
pel que fa al turisme de creuers.
No és necessari aprofundir els be-
neficis que aixo dona a l'illa i que
seran encara mes grans una vega-
da que se superi la crisi i la despe-
sa dels turistes reverteixi encara
mes en |'economia de |a capital.

Aixi mateix, el port gaudeix de
bona reputacio entre els usuaris de
la nautica recreativa, no tan sols
per les seves instal-lacions, sind tam-
bé pels seus serveis de manteni-
ment de vaixells, cosa que ens fa
ser un dels liders de la Mediterra-
nia en aquesta industria, que en
qualsevol cas encara té un recorre-
gut per davant fins a convertir-se
en el lider absolut d'aquest seg-
ment en aguesta mar que uneix
tants de paisos.

Pel que fa a I'ambit comercial,

pel port de Palma passen la immen-
sa majoria de les mercaderies que
arriben o surten de l'illa, per la qual
cosa mantenir-lo al més alt rendi-
ment és imprescindible per a la vida
de Mallorca.

El poligon industrial i comer-
cial més important de l'illa

Perd més enlla de totes aquestes
consideracions, crec que resulta
essencial considerar el port de Pal-
ma des d'una perspectiva plena-
ment adaptada a la seva realitat. |
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€s que aquestes instal-lacions su-
posen el poligon industrial i comer-
cial més important de Mallorca, ja
que acull un gran nombre d‘activi-
tats fonamentals per a |'economia
d'aquesta illa, com el trafic conven-
cional de mercants, el turisme, la
nautica de recreacio, els creuers i
la indUstria, representada fonamen-
talment per les empreses de cons-
truccié i manteniment de vaixells. |
tot aix0 en un Unic punt.

D'altra banda, les seves
infraestructures es complementen
també a la perfeccié amb un altre

“Encara queden botigues”

Cd‘:’d DDW‘LT‘ F[oreo

PAPERS PINTATS | PINTURES - ARTICLES PER A ARTISTES - VASES | MOTLLURES
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LU
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FEE

SANT MIQUEL, 77 - Telefon 971 721 483 - Fax 971 719 312 - 07002 - PALMA (MALLORCA)
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dels enclavaments fonamentals per
a aquesta illa: I'aeroport de Son
Sant Joan, que té un paper de hub
o port de distribucié cap a un gran
nombre de paisos europeus que
permet que el port de Palma es
converteixi en una base per a tots
els creuers que es facin per la Me-
diterrania.

Gracies a aix0, l'illa podria regis-
trar un impuls definitiu a la sempre
perseguida desestacionalitzacio del
turisme, ja que ens permetria pre-
sentar als nostres visitants una op-
Cio desitjada per a les vacances hi-
vernals, especialment per als que
vénen de climes molt més freds i
que constitueixen el gros dels nos-
tres visitants.

| un altre segment en qué podri-
em guanyar molt de terreny amb
I'ampliacio del port de Palma seria
el dels iots de grans dimensions, un
mercat amb demanda i que esta

menys subjecte als efectes nega-

“tius que pugui tenir una situacio

conjuntural adversa.

No podem oblidar-nos que apos-
tar per un major pes del port de
Palma en el turisme a Mallorca és
també apostar per la sostenibilitat,
ja que el fet que el mitja de trans-
port amb qué arriben aquests turis-
tes es concentri en un Unic punt
evita un consum excessiu del terri-
tori de l'illa, aposta per un turisme
de qualitat i permet que un gran
nombre d'empresaris mallorquins
es beneficiin de la despesa eleva-
da que solen fer els turistes que s'in-
clinen per aquesta opcio.

Quant a les mercaderies, I'amplia-
ci6 dotara el port d'un espai addicio-
nal que li permetra més capacitat de
recepcio i entrega, i més eficiencia
en les operacions, la qual cosa re-
dundara en una millora en la dis-
tribucio de mercaderies dins l'illa i

[10] El Mirall

en |'ambit de les exportacions.

En qualsevol cas, les obres de la
futura ampliacié s'hauran de fer
amb la garantia que no afectaran
les activitats que es duen a terme
al port, ja que no ens podem per-
metre una paralitzacié d'un nucli
tan vital per a Mallorca.

Finalment, m’agradaria remarcar
que a la Cambra de Comerc, In-
dustria i Navegacié de Mallorca
som conscients del gran pes en in-
versié que suposa aquesta obra,
perd atorgam una maxima impor-
tancia a |'ampliacié del port de
Palma, ja que ens ofereix la gran
oportunitat de plantejar-nos, no tan
sols la visié que tenim actualment
de l'illa, sind també la que volem
per a un futur prosper i sostenible.



Arenal

Pca. Gaspar Rul.lan, 5 - 07600 Palma
Tel. 971 492 866

bibarenal@a-palma.es

Dilluns i divendres de les9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijous de les 15a les 21 h

Casal Solleric

Passei? del Born, 27- 07012 Palma
Tel. 971 722 092

De dilluns a divendres de les 8.30 a les 14.30 h
Dimarts també de les 17 a les 20 h
Especialitzada en art

Coll d’en Rabassa

Albuera, 107007 Palma

Tel. 971 490 354

bibcoll@a-palma.es

De dilluns a divendres de les 16 a les 21 h
Dimarts i dijous també de les 10.30 a les 13.30 h
Dissabtede les9ales 13 h

Cort

Pca. de Cort, 1 7001 Palma
Tel. 971 225 962

bibcort@a-palma.es

De dilluns a divendres de les 8.30 a les 20.30 h
Dissabte de les9 a les 13 h

Establiments

Carretera Esporles, 74 - 07010 Palma
Tel. 971 765 192
bibestabliments@a-palma.es

Dilluns i divendres de les9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijous de les 15a les 21 h

Génova

Barranc, 22 - 07015 Palma

Tel. 971 405 481

bibgenova@a-palma.es

Dilluns i divendres de les9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijous de les 15a les 21 h

Indioteria

Gremi Tintorers, 2 - 07009 Palma

Tel. 971 207 505

bibsaindioteria@a-palma.es

Dilluns i divendresde les9ales 15 h
Dimarts, dimecres i dijous de les 15a les 21 h

Josep M. Llompart

Emperadriu Eugénia, 6 (S'Escorxador)

07010 Palma

Tel. 971 753 942

bibjmllompart@a-palma.es

De dilluns a divendres de les 8.30 a les 20.30 h
Dissabte de les9ales13hideles16ales20 h

Molinar

Xadé, 3b - 07006 Palma

Tel. 971 247 649

bibmolinar@a-palma.es

Dilluns i divendres de les9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijousde les 15a les 21 h

Olivar

Placa de |'Olivar, ed. Mercat de |'Olivar,1? pl.
07002 Palma

Tel. 971 726 580

bibolivar@a-palma.es

De dilluns a divendres de les 8 a les 14 h
Dissabtede les9 ales 13 h

Poligon de Llevant

Ciutat de Querétaro, 3 - 07007 Palma

Tel. 971 242 155
bibpoligondellevant@a-palma.es

Dilluns i divendres de les9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijous de les 15a les 21 h

Rafal Vell

Joan Estelrich Artigues, 50 - 07008 Palma
Tel. 971 474 414

bibrafalvell@a-palma.es

Dilluns i divendres de les9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijous de les 15a les 21 h

Ramon Llull

Institut Balear, s/n - 07012 Palma

Tel. 971 299 260

bibramonllull@sf.a-palma.es

De dilluns a divendres de les 8.30 a les 20.30 h
Dissabte de les9 ales 13 h

Sant Jordi

Pau Bouvy, 31 - 07199 Palma

Tel. 971 742 036

bibsantjordi@a-palma.es

Dilluns | divendres de les 9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijous de les 15a les 21 h

Santa Catalina

Fabrica, 34 - 07013 Palma

Tel. 971 286 069

bibstacatalina@a-palma.es

Dilluns i divendres de les 9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a les 21 h

Ses Veles

Biblioteca Joan Alcover

Joan Alcover, 28 - 07006 Palma

Tel. 971771 724

bibjalcover@a-palma.es

De dilluns a divendres de les 8.30 2 20.30 h
Dissabtes de les9a 13 h

Son Cladera

Cala Mitjana, 41 - 07009 Palma

Tel. 971 470 839

bibsoncladera@a-palma.es

Dilluns i dimecresde 9a 13.15 h

De dilluns a divendres de les 1530 a les 21 h
Dissabte de les9 ales 13 h

Son Ferriol

St. Joan de la Creu, 43 - 07198 Palma

Tel. 971 429 856

bibsonferriol@a-palma.es

De dilluns a divendres de les 16 a les 21 h

Dilluns i dimecres també de les 10.30 a les 13.30 h
Dissabte de les9a les 13 h

Son Forteza

Sant Isidre Llaurador, 25 - 07005 Palma

Tel. 971 243 983

bibsonforteza@a-palma.es

Dilluns i divendres de les9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijous de les 15a les 21 h

Son Gotleu

Josep Garcias 2b - 07008 Palma

Tel. 971 273 507

bibsongotleu@a-palma.es

Dilluns'i divendres de les 9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a les 21 h

Son Rapinya

Catalina March, 4 A - 07013 Palma

Tel. 971 792 337

bibsonrapinya@a-palma.es

Dilluns i divendres de les9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijous de les 15 a les 21 h

Son Sardina

Cami Passatemps, 123 - 07120 Palma
bibsonsardina@a-palma.es

De dilluns a dijousde 9a 11 h
Divendresde 9a 12 h

De dilluns a divendres de 16 a 21 h
Dissabtesde 9a 13 h

Son Ximelis

Cap Enderrocat, 14 - 07011 Palma

Tel. 971 791 233

bibsonximelis@a-palma.es

De dilluns a dijous de les 15.30 a les 21 h
Divendresde les 10 ales13hide 15.30a 21 h
Dissabte de les9 ales 13 h

Terreno

Dos de Mai19 1-07015 Palma
Tel. 971 737 709
bibelterreno@a-palma.es

Dilluns i divendres de les9 a les 15 h
Dimarts, dimecres i dijous
deles15ales21h
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Futura ampliacié del
port de Palma

TEXT: MIGUEL PUIGSERVER LLOBERAS

L'analisi del debat persistent de la futura
ampliacié del port de Palma exigeix, des
del punt de vista dels operadors, un
posicionament técnic rigoros i no ideolo-
gic davant la demanda actual i de futur.

[12] El Mirall

Avui dia, hem de considerar el
port com a suficient, ja que la crisi
ha reduit un poc la demanda i ha
frenat la inercia que s'experimen-
tava en els darrers anys en el que
consideram un transit captiu i uni-
direccional de la Peninsula a les Ba-
lears de les linies regulars, aixi com
en el sector nautic esportiu.

Les linies d'atracada que hi ha
en I'actualitat cobreixen la deman-
da, ja que aquest port no cerca una
capacitat logistica, siné simplement
atendre les necessitats de I'illa, les
quals augmentaran amb la sortida
de la crisi quan aquesta es produ-
eixi; per aixo, i mirant cap a un fu-
tur a mitja termini, ha arribat el
moment de prendre decisions.

En reactivar-se |'economia, la
demanda tornara a créixer, per
aquest motiu hem d’avancar-nos al
futur i no perdre el tren del desen-
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volupament que segur que neces-
sitarem, ja que les linies regulars
augmentaran; els creuers seran
d’eslores molt superiors a les actu-
als —perqueé és la inércia d'aquesta
industria—, i el sector nautic, amb
el desenvolupament dels grans iots,
necessitara infraestructures per
atracar-los i reparar-los.

Palma és un lloc privilegiat al
centre de la Mediterrania: per als
creuers, pel seu atractiu i la seva
logistica, i per al sector nautic, per
les marines de qué disposem i per
la indUstria de serveis, que aqui ha
crescut a un ritme inusual i pot ser
considerada, sind la més, una de
les més importants.

Sense oblidar que la flota mun-
dial de creuers creix un 8% en vai-
xells i un 10% en passatge i que
ha convertit el port de Palma en la
tercera destinacio de la Mediterra-
nia amb més de cinc-centes esca-
les i 1.400.000 passatgers, la ma-
joria estacionals perd amb un des-
envolupament gradual de la de-
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sestacionalitzacio. Els nous transat-
lantics en construccid son d'eslores
entre 280 a 340 metres i necessi-
taran linies d'atracada i terminal
d’acord amb les seves necessitats.
Arribaran a aconseguir-se puntes de
30.000 passatgers en un dia.

La demanda en el sector nautic
esportiu augmenta gracies a la
bona reputacié de qué gaudeix
aquest port i a l'alt nivell professio-
nal en la gestié de marines i la re-
paracio d'embarcacions, que aviat
es veura desbordada, ja que cada
dia hi ha més iots i amb eslores més
grans i necessitaran infraestructures
amb espais molt superiors a les que
avui podem oferir.

Les capacitats dels ferris de les
linies regulars sén molt més grans,
per aixo la logistica es complica amb
el temps, ja que la capacitat de car-
rega rodada necessita una operati-
va segura i rapida per no encarir
els costs.

[14] El Mirall

La Copa America no es va fer en
aquest port per falta d'espai, quan
era el lloc preferit dels organitza-
dors, ja que disposam de la millor
badia del moén per fer regates.
Aquesta circumstancia no es torna-
ra a produir.

Decisions de futur

Considerant la sostenibilitat i el
que hem exposat, aguesta associ-
acio considera que ha arribat el
moment de prendre decisions amb
vista al futur perqué aquest port no
perdi la competitivitat que el ca-
racteritza, ja que els ports compe-
tidors, sobretot nacionals, s’han
desenvolupat per atendre les de-
mandes que hem esmentat.

El Pla director de port de Palma
compleix les expectatives que
aguesta associacio creu necessari-
es per assegurar el futur i la
competitivitat dels sectors maritim

i nautic, per afrontar amb solvén-
cia la demanda a curt i mitja ter-
mini.

La decisi¢ politica no s'ha de fer
esperar, perque ens arriscarem a no
poder atendre la demanda que
Mallorca requereix, amb les con-
seqléncies negatives que aixo su-
posaria per a |'economia de la co-
munitat autonoma.

Som conscients de les dificultats
d'aquesta decisio, perqué no cal
oblidar que la Llei de ports recent-
ment aprovada exigeix |'autofinan-
cament dels ports no transferits
dependents del Ministeri de Fo-
ment, per la seva condicié de ports
d'interes general, i gque el cost del
Pla director podria arribar als 1.000
milions d'euros.

L'ampliacié implicaria la possibi-
litat d'integrar la ciutat en el port
—com ha passat en ciutats que han
pres decisions semblants a les que
aqui exposam- i dotar Palma d'uns
espais que li donarien qualitat i valor
afeqit, els quals es podrien usar per
a fins culturals, socials i esportius.

Creim fermament que, per natu-
ralesa, prestigi i solvencia, el futur del
port d'aquesta ciutat és ser el lider
de la Mediterrania; només cal po-
sar ma a |'obra per aconseguir-ho.
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JOAN LLADO | BINIMELIS

El porc net

La crisi sistemica que

vivim sembla que

justifica —en gairebé totes les actuacions
del Govern socialista- el desballestament

de les estructures de
benestar que tenim:

proteccio social i de
abaratir I'acomiada-

ment, apujar I'lVA, retallar el sou dels

funcionaris o retarda
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r la jubilacié.

Estic convencut que, del que es
fara o desfara en el proper any, en
dependra la proteccié social dels
nostres fills. Zapatero ha desertat
de I'esquerra, és evident. Ara bé,
on no hauria d'influir amb tanta
contundencia, dessocialitzant el seu
partit, és a les Balears. Simplement
perque a les llles Balears no gover-
nen sols i el Consell de Govern és
compartit amb PSOE, PSM i Inicia-
tiva. Pero, malgrat aixo, la resistén-
cia a les politiques del PSOE, des
d’un punt de vista nacional i d'es-
querres, no ha existit.

Aquest passat mes de setembre,
amb la posada en marxa del curs
escolar, hem pogut palesar |'efec-
te negatiu que ha tingut la retalla-

da de trenta milions d’euros del
pressupost educatiu de la CAIB.
Una rebaixa que es consolidara
amb uns pressuposts prorrogats.
Una rebaixa a I'nica via capac
d'impulsar el canvi de model eco-
nomic: I'educacié. Qué justifica
passar de 350.000 euros de reci-
clatge de catala a 84.000? Qué
justifica reduir un 14% el pressu-
post de politica lingtistica? Qué
justifica que el Pla de normalitza-
ci6 aprovat fa un any i set mesos
amb el maxim consens del Con-
sell Social de la Llengua no s'hagi
posat en marxa? Qué justifica una
reduccié del nombre de professors
de les escoles oficials d‘idiomes?
Que justifica la retallada de 57 pro-



fessors segons fonts de la Conse-
lleria d’Educacio i centenars segons
els sindicats? Que justifica que hi
hagi seixanta aules prefabricades?
Evidentment, estam a la coa de
competencies basiques, i no em
referesc al mon de la politica, sind
als alumnes illencs. La justificacié
és impossible liderant els ranquings
de massificacio d'aules de I'ambit
estatal; o d'abandonament escolar
amb un 40% a secundaria; o del
nombre d'immigrants per aula amb
un 15%, només empatats amb La
Rioja. Formar i salvaguardar la iden-
titat és una tasca imprescindible
d'un govern que vulgui cercar el
valor afegit del seu capital huma.
Alld que la nostra gent pugui apor-
tar al moén, diferent del que puguin
aportar a la Xina, és irrenunciable
en temps de crisi...

Fet i fet, és ben preocupant la
impotencia ideologica de |'esquer-
ra en |'ambit estatal i la dels nacio-
nalistes en |'ambit insular. Al meu

entendre, és fins i tot més preocu-
pant I'abando dels objectius que no
que el PSM hagi renunciat a voler
compactar aquest espai. Es preo-
cupant que pensin que amb la por
al PP en tindran prou per repetir.
Pitjor que governi la dreta espanyo-
lista és patir una esquerra vinclada
als seus interessos. A |'electorat
d'esquerra I'empipa molt que es
mati |'esperanca. No ha d'estranyar
a ningu que Delgado avanci posi-
cions ideologiques entre els seus,
no afluixa en les seves conviccions,
i s’enforteix cada dia que passa. Si
el que aprima més aquest govern
és el pressupost de politica lingis-
tica, i a més es reintrodueix el cas-
tella a IB3, significa un avang en
les tesis delgadianes. Durant tota
la legislatura, per cert, IB3 ha fet
servir el seu dret prioritari d'emis-
si6 de produccié aliena per tal d'im-
pedir la recepcio correcta dels ca-
nals de la Corporacié Catalana de
Radio i Televisio, i tot per aconse-

[opinid]

guir la seva audiéncia i perqué els
gue venen continguts guanyin el
doble. Enguany s’han reduit de 10
a 6 els municipis que organitzen
cursos de catala amb el COFUC, i
de dues a una les convocatories
d'examen de catala que organitza
la Direccié General de Politica Lin-
guistica. Molts ciutadans pensen ja
que aquesta gent, que esta condi-
cionant ideologicament el PP, en
vol fer sobrassades i botifarrons,
dels mallorquins; perd aquests que
governen ara els deixaran el porc
net. Ara bé, estic convencut que hi
ha esperanca. | dins |'orbita esquer-
rana i nacional d'aquesta terra hi
ha més vida de la que esta repre-
sentada als consells de Govern i, a
meés a més, és capag de fer avan-
car aquest pais i deixar de perdre
llencols a cada bugada.
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lentrevista

Carlos Cal

PER MARGALIDA MATEU | SAMPOL

Carlos Callén (Ribeira, 1978) és president d’'A
Mesa pola Normalizacion Lingiiistica (I’associa-
Cid cultural més gran de Galicia i que treballa
en la promocio del gallec des de 1986) i porta-
veu nacional de la plataforma unitaria
Queremos Galego. També dirigeix la Fundacién
Via Galego, que té com a objectiu fomentar la
circulacio cultural a Galicia i els altres territoris
del sistema lingiiistic gallegoportugués. Des de
2008 fins a 2010 també va ser el president del
Comité d’Estat de I’Agencia Europea per a les
Llengiies Minoritzades. Es professor de llengua
i literatura gallega i autor de treballs sobre
sociolingtiistica. El seu darrer llibre sobre el
tema és En castellano no hay problema, en qué
analitza la situacio de I'idioma gallec en els
darrers tres lustres, centrant-se amb més aten-
cio en la politica linglistica del periode del
bipartit PSOE-BNG i en I'inici de la legislatura
d’Alberto Nuiez Feijéo.
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[entrevista a... Carlos Callén]
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[entrevista a... Carlos Callén]

[20] El Mirall

Quins son els vostres
origens, la vostra for-
macio, i de quina ma-
nera us involucrau en
A Mesa pola
Normalizacién Lingtiis-
tica?

Jo som d'un ajuntament
de la costa de Galicia,
Santa Uxia de Riveira, on
el gallec, sobretot a les
zones meés rurals, es man-
té amb més forca de
manera tradicional. La
llengua habitual amb els
meus pares era la galle-
ga, encara que fos a tra-
vés d'esquemes de dis-
glossia, és a dir, sense
consciencia lingiistica
que parlava gallec. Tot i

aixi, era un gallec forca
castellanitzat; a I'escola,
de petit, apreniem caste-
13, i aixd que vaig néixer
I'any 1978, época en queé
hi havia un timid reconei-
xement del gallec, per
tant, hi hauria d'haver
hagut una certa sensibilit-
zaci6. Més tard, pero,
m'adon gue al meu col-
legi es comencen a im-
partir algunes assignatu-
res en gallec perque

A Mesa pola Normaliza-
cion LingUistica denuncia
I'escola perqué no garan-
tia els minims de docen-
cia en el nostre idioma.
A poc a poc i amb els
anys, prenc consciencia
que el gallec és una llen-



gua i, per tant, si és una
llengua el més normal
seria que es pogués par-
lar en tots els ambits. Per
que havia de girar la llen-
gua en determinats
contexts? Personalment,
em tem que pots ser ga-
llec i exercir el dret a ser
gallec a la teva propia
terra, com deia un afortu-
nat vers de Rosalia de
Castro: que no siguem
estrangers a la nostra
propia patria.

Arrib a la Universitat i
decidesc estudiar Filologia
Gallega a Santiago de
Compostel-la, la capital
de Galicia. Actualment,
som professor de llengua
i literatura gallega.

Es prou reconeguda la
formacio de Filologia
Gallega a Galicia?

Quan vaig estudiar hi
havia al voltant de 100
persones matriculades,
avui dia el nombre de
matriculacions ha baixat
molt. Crec que aguesta
situacio es deu a un tema
de desvaloracio del gallec
i no pas a una falta d'in-
teres o de sorties professi-

onals, perqué, de profes-
sors i professores de ga-
llec, en fan falta.

Llavors, crec que és més
un problema de falta de
valor social de la nostra
llengua. En aquest sentit,
hi ha un preconcepte
important, com és la falta
de valor que s'esta do-
nant a les humanitats
davant la mercantilitzacié
dels estudis, és a dir,
cada vegada més perden
valor social els estudis
d’humanitats, i dins
aquests hi ha el cas del
gallec, que esta desafa-
vorit socialment.

A Mesa pola
Normalizacion Lingiiis-
tica té alguna vincula-
cio politica?

A Mesa pola
Normalizacién Lingdistica
€5 una associacio
apartidista, aconfessional,
tenim gent de diferents
creences religioses: ateus,
evangelics, catolics, etc.,
i també de diferents ideo-
logies politiques; tenim
socis de les diferents for-
macions parlamentaries,
fins i tot d'algunes que no

[entre\nsta a... Carlos Callon]

estan representades al
Parlament gallec. Pero
gue quedi clar que tenim
gent de totes les formaci-
ons politiques, perqué a
vegades se'ns emmarca
dins el BNG, perd no és
aixi, nosaltres quan hem
de criticar ho fem, i quan
hem de felicitar, també.
La independéncia és aixo.
També és cert, pero, que

la majoria de nosaltres
som votants i militants del
BNG, pero, insistesc, |'es-
sencia d'A Mesa és apoli-
tica i aconfessional.
Particularment, si que som
militant del bloc naciona-
lista, cosa que a vegades
s'utilitza per intentar des-
prestigiar A Mesa; pero,
és clar, a mi em sembla-
ria un poc cinic que |'as-
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sociacié no pogués tenir
un soci 0 una socia amb
responsabilitat dins A
Mesa pola Normalizacion
Linguistica pel fet de tenir
una vinculacio politica,
com si aixo fos una nova
interpretacio de la llei de
partits perd encara més
acarnissada. Jo si gue som
nacionalista i militant del
Bloc Nacionalista Gallec;
de fet, abans de ser presi-
dent d'A Mesa vaig ser
regidor de I'Ajuntament a
Santa Uxia de Riveira.

revista

Ara, pero, estic totalment
bolcat a A Mesa pola
Normalizacién LingUistica.

Quants anys fa que sou
president d’A Mesa
pola Normalizacién
Lingiiistica?

En vaig ser president per
primera vegada quan
tenia 23 anys. Pel tema
de I'edat m’'han passat
diverses anécdotes, una
d'aquestes és que al prin-
cipi quan anava a algun

acte fora de Galicia havia
d'explicar que A Mesa no
era una organitzacio juve-
nil, sind que era una enti-
tat on hi havia gent de
diferents edats, i que jo
en tenia 23 perque m’'ha-
vien escollit a aquella
edat, sense donar més
rellevancia a aquest fet.
El 2011 fara 9 anys que
estic a la presidéncia, i
aquf seguim, amb forca.

Parlem de la normalit-
zacio linguistica. Du-

[entrevista a... Carlos Callén]

rant els anys en que el
PP va governar a
Galicia va ser quan es
va aprovar la Llei de
normalitzacio lingliisti-
ca del gallec, amb
Mariano Rajoy al cap-
davant. Per equiparar
aquesta situaciéo amb la
de les llles Balears,
també la Llei de nor-
malitzacio lingiiistica
va ser aprovada per
unanimitat al Parla-
ment balear. Aquests
darrers mesos, pero, ha
tornat a ser tema de
debat a les Illes per les
declaracions que va fer
el candidat del Partit
Popular a les llles Bale-
ars. Quines semblances
trobau en les situaci-
ons de les dues comu-
nitats?

Tot d’'una que vaig arribar
a Mallorca i vaig veure la
situacié que s'hi estava
produint vaig tenir una
sensacio de déja vu, i
vaig pensar que la situa-
ci6 és exactament la ma-
teixa que ha passat a
Galicia. Pel que veig,
aquests discursos de pura
retorica, esperem que no
arribin a executar-se mai,
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es diuen aqui i es diuen
també alla.

El que em sorprén encara
més és la literalitat dels
discursos. Bauza diu les
mateixes paraules que

deia fa dos anys Nufez
Feijoo, les mateixes fra-

ses, paraula per paraula.

Alld de «traslladarem a
les aules la normalitat
gue es viu al carrer» és

[entrevista a... Carlos Callon]

un argumentari que de-
gueren elaborar al carrer
de Génova de Madrid,
I"envien i tots el reprodu-
eixen com si fossin clons;
el repeteixen a Cata-

lunya, a Galicia i a les
Balears, i no importa que
la realitat sigui diferent, i

_ aixo que, per fortuna,

tenim una cosa que ells
no tenen que és la reali-
tat, a pesar que en el cas
de Galicia hi hagi hagut
forca manipulacié i que la
mordassa mediatica s'es-
tén i actua amb forga.
Perqué de poc serveix
que ens parlin de la lliber-
tat d'escollir la llengua si
després només ets lliure
d'escollir la llengua si
tries el castella. Aquest és
el gran talé d’Aquil-les
que té, afortunadament,
Nunez Feijoo, que és la
realitat; pot vendre que hi
ha un mon idil-lic en
molts d'altres aspectes,
pero en el tema de la
llengua després topa amb
la realitat del carrer.

Tots els diumenges al mati, a la plaga Nova

ARC AL CEL * CAN CALO
ELS VINYOLS * ES MOLI NOU * LA PLANA
CAN ROMAGUERA * SON HOMAR

Fruita, verdura, cereals, llegums,
embotits, embotits d’estruc, pa, pastissos,
confitures, plantes aromatiques...
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Es parla el gallec al
carrer?

Sf, tot i que darrerament
hi ha hagut una caiguda
de parlants molt impor-
tant, sobretot a les ciu-
tats, on el procés de
desgalleguitzacio és enor-
me. Realment hi ha una
gran caiguda de parlants
per exemple a ciutats
com Vigo i Ferrol, on hi
ha menys del 5% de
menors de 25 anys que
parlen gallec. Es un per-
centatge baixissim. La
causa es troba sobretot
en el desprestigi de I'idio-
ma i la falta de possibili-
tats d’Us de la llengua,
pergue la majoria son
pares que parlaven gallec
i que deixen de transme-
tre la llengua als seus
fills. Es manté millor a les
viles mitjanes i als pobles,
perd també amb una
falta de consciéncia im-
portant, amb una menor
lleialtat lingUistica i se-
guint normalment esque-
mes de disglossia. També
tenim de positiu que dins
la historia contemporania
de Galicia no hi ha hagut
mai tanta de gent, tant

qualitativament pel que
representa dins la societat
com quantitativament,
conscient dels seus drets.
Ja no tan sols hi ha par-
lants de gallec que I'usen
perqué és la seva llengua
materna o la de I'escola,
sind que també hi ha
gent que diu «jo parl
gallec, el parl normal-
ment, el parl pertot i a
més vull remoure les difi-
cultats que em posen per
fer-ho». | aixo és fona-
mental; encara que sigui
una minoria social, és la
minoria social que pot
marcar el futur de la re-
cuperacio.

Com es pot fer front a
aquesta situacio?

La reivindicacio i la pres-
si6 social s6n eixos basics,
és el que ens dona espe-
rances de futur. A Mesa
pola Normalizacion Lin-
guistica també fa campa-
nyes de sensibilitzacio, en
gue anima la gent que
faci una passa a favor del
gallec i que I'utilitzi, i
campanyes de reivindica-
ci6é i també de denuncia,
per exemple quan una

[entrevista a... Carlos Callén]

empresa acomiada algun
treballador o treballadora
o li obre algun tipus d'ex-
pedient per utilitzar el
gallec, perque, tot i que
pugui semblar mentida,
encara es donen casos
d'aquest tipus. Aquf
actuam amb forga, i tam-
bé per la via judicial quan
és necessaria, per exem-
ple en el cas del mal
anomenat decret del
plurilingtisme. El cinica-
ment anomenat decret
del plurilingtiisme és ara
mateix als tribunals, per-
qué decideixin si és legal
o no ho és, i també el
portarem a dentincia
internacional davant el
Consell d’Europa i davant
la UNESCO.

A Galicia s’ha intentat
implantar, dins el siste-
ma educatiu, un model
de trilingliisme a les
escoles?

Jo em planteig quin és el
trilingtisme real als car-
rers? Quin és el
trilingtisme real a les
escoles?

Pel que fa a la llibertat
dels pares per escollir la

llengua en qué han de
ser educats els seus fills,
tot aixo del trilingtisme i
no sé guantes coses mes,
€s un engany propagan-
distic, s'utilitza com a
camuflatge per reduir la
preséncia del gallec.

El trilingtisme s'aplica,
ara mateix, a poc més de
100 centres escolars ga-
llecs, la majoria privats i
concertats, es presenten
aixi com a col-legis d'elit,
encara que realment la
majoria d'aquestes clas-
ses no son trilingtes, sind
gue ens molts de casos,
encara gue diguin que les
classes es fan en anglés,
realment a la practica es
fan en espanyol, és com
si es fes una classe per
als llests i una altre per
als beneits, cosa que no
és gaire formativa.

Si de veritat volguessin
millorar el nivell d'anglés
a Galicia el que haurien
de fer, per exemple, és
millorar la situacio de les
escoles oficials d'idiomes
i augmentar realment el
nombre de professors i
professores als instituts
perqué treballin en grups
més reduits.
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Un altre tema important
es el de la llibertat de
triar I'idioma. En educa-
cio infantil és una llibertat
cinica i enganyosa. Hi ha
una dada que és molt
eloqiient i és que el 40%

[entrevista a... Carlos Callén]

de les families de les
ciutats han indicat en el
sobre de matricula el
gallec i només el 10% hi
rep les classes. Hi ha un
desfasament important
d'un 30% que sén infants
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amb noms i llinatges que,
tot i que les seves famili-
es posassin gallec al so-
bre de matricula, no els
hi fan les classes.

Es un joc de minories i
majories, si la meitat més

una de les families decla-
ren que parlen en caste-
lla, no es pondera, es fa
tot en castella.

La pregunta que es fa als
sobres de matricula és:
Quina llengua parles a ca
teva?, sense indicar que
el fet de respondre gallec
o castella tindra unes
implicacions o unes al-
tres. No es demana, per
exemple, En guina llen-
gua vols que estudii el
teu fill?, o En quines llen-
glies?, pergue saben gue
si demanen aixo moltes
families que parlen caste-
lla a les ciutats respon-
dran gallec. Aquest, a
més, és un fenomen nou
a Galicia que ens dona
moltes esperances. Hi ha
milers de parlants de
castella que es desplacen
a les manifestacions a
donar suport a campa-
nyes a favor del gallec, a
més de fer-ho a través de
les xarxes socials. | és
important perque el seu
discurs és el d’admetre
que parlen espanyol perd
gue volen que el gallec
es defensi, perque és la
llengua que uneix els
gallecs i volen que els
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seus fills I'aprenguin. Es
un discurs amb contradic-
cions, sens dubte, per®
gue marca una esperanga
amb vista al futur i també
demostra que les pulsions
suicides de la societat no
son tampoc tantes i que
son reversibles.

El Govern de les llles
Balears va signar un
acord de reciprocitat
entre IB3 i TV3, aquest
acord s’aplicara sempre
que la programacié
d’ambdues cadenes
sigui 100% en catala, si
no és aixi, es pot rom-
pre de manera recipro-
ca, per tant, aquest pot
ser un exemple que en
segons quins casos
sempre estam pen-
dents d’una decisid
politica. Creis que hi
hauria d’haver uns fo-
naments en segons
quins aspectes que no
depenguessin del go-
vern de torn?

Es clar, per una majoria
politica conjuntural d’un
moment determinat la
ciutadania no pot perdre
drets, i no pot fer-ho de

[entrevista a... Carlos Callon]

forma tan greu i que posi
en perill el futur d'una
cultura. Per aguest motiu,
nosaltres pensam que hi
ha d’haver pilars de con-
vivéncia solids que no
puguin ser objecte de
manipulacié demagaogica
i populista com la que fa
Feijoo a Galicia o Bauza a
les llles. Ens trobam amb
mancances democrati-
ques importants a |I'Estat
espanyol i que estan sen-
se resoldre.

Ho varem comprovar fa
poc amb la senténcia del
Tribunal Constitucional,
que es presenta com un
tribunal que pot estar per
sobre del Parlament de
Catalunya, del Congrés i
fins i tot de la voluntat
sobirana del poble, que
hauria de ser qui decidis.
Es a dir que un tribunal
politic pugui agafar les
tisores i actuar a la seva
voluntat canviant la lletra
i I'esperit de senténcies
anteriors ens col-loca en
un aspecte democratic
fragil i és una cosa que
hem de tenir present a
I'hora d’actuar cada dia.

Quina és la situacié

lingiiistica actual en els
mitjans de comunicacio
publics gallecs?

Actualment, tenim la
TVG, que té dos canals a
través de la TDT. Es I'tnic
que es fa en gallec, a
banda d'un informatiu de
18 minuts els dies labora-
bles a Televisié Espanyola.
Tant a la TVG com a la
radio autonomica la llen-
gua principal és el gallec,
el que passa és que, per
exemple, la publicitat, les
actuacions musicals i els
comentaristes parlen
majoritariament en espa-
nyol.

Ara mateix a la radio
gallega han augmentat
els tertulians en castella,
pero la llengua axial con-
tinua essent el gallec,
aixo si, perden també en
representativitat demo-
cratica, en transparencia i
en pluralitat informativa.
Ara a la radio gallega hi
ha una situacié gravissi-
ma. Per posar-ne un
exemple: aguesta setma-
na m’'han fet una entre-
vista d'aproximadament
10 minuts a la radio auto-
nomica de les llles Bale-

ars, IB3 Radio, i m'agra-
daria explicar-vos que ni
jo ni cap portaveu d'A
Mesa hem tingut una
entrevista de més de 3
minuts ni a la radio galle-
ganialaTVG d'enga
que ha arribat Feijoo, i
aixo que som |'associacio
cultural de Galicia més
gran i que Queremos
Galego, la plataforma
gue nosaltres promovem,
és una plataforma unita-
ria amb molta forca a
favor del gallec, amb
manifestacions historiques
de més de 100.000 per-
sones a Santiago, com la
del 18 d'octubre de 2009
o el 21 de gener de
2010. Aixi doncs, no ens
han dedicat més de 3
minuts; només una ex-
cepcio, una entrevista a
TVG a prime time de
prop de 15 minuts en la
gual em varen interrom-
pre 44 vegades (es pot
consultar a You Tube).
Aixo si, arran d'aquesta
entrevista varem aug-
mentar en més de 200
socis, pergue va ser tal el
nivell de manipulacio i
interrupcio que va fer que
la societat gallega pren-
gués consciencia.
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Eduardo de Filippo,
del localisme a
I'universalisme

TEXT: CARLES CABRERA

Eduardo de Filippo,

Natale in casa Cupiello
Direccio: Oriol Broggi

Teatre Principal

Palma, 24 de setembre de 2010
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Eduardo de Filippo (Napols, 1900
-Roma, 1984), o simplement Eduar-
do, que és com |'anomenen al seu
pais, és un autor molt conegut a
Italia i massa poc a l'estranger. Amb
tot, en catala, la jugada no |i ha
sortit tan malament: Sabato,
domenica e lunedis'escenifica du-
rant la temporada 2002/2003 al
Teatre Nacional de Catalunya amb
Oriol Broggi com a ajudant de di-
reccio de Sergi Belbel. D'aleshores
enca, el barceloni duia I'endarrer
de representar De Filippo i ho aca-
ba d'aconseguir per partida doble:
La Perla 29 i el Centre d'Arts Escé-
niques de Reus giren ara amb
Natale in casa Cupiello, i paral--
lelament la mateixa companyia i
el Centro Dramatico Nacional ofe-
reixen Questi fantasmien espanyol.

Broggi maquina aquest Natale in
casa Cupiello postshakespearia per
disposar-lo a la cripta de la Biblio-
teca de Catalunya i ens ha arribat
al Principal de Palma —|'ombra de
Joan Arrom és allargada—i a la Fira
de Teatre de Manacor. Cortines
alcades en tot moment perque la



immensa escenografia s'allargassa-
va fins a la corbata del prosceni.
Pep Cruz, superb en el paper de
Luca Cupiello (que interpreta el
mateix De Filippo en estrenar-se
per primer cop el drama el 1931 i,
diverses voltes, al llarg de la seva
existencia), a pesar que a |'actor la
nit de 'estrena a Palma la febre |i
pugés fins a 38,5° segons ens ex-
plicaren en petit comité abans de
comencar la funcio, jeu dins un
catre, i el seu fill Tommasino, dins
un altre. Consentit per Concetta,
la mare, I'al-lot, que ja no ho és,
representa la viva imatge del seu
progenitor, gandul com ell, i com
el conco Pasqualino. Paradoxal-
ment, Luca culpa Concetta de tots
els mals que I'afligeixen, pero la
veritat és que Concetta ha de so-
frir les galtades de la vida ben tota
sola. Ell, només aqueferat a dispo-
sar el betlem com cada Nadal i
obcecat que ha d'agradar a tot-
hom, no s’adona que mentrestant
la vida li va passant pel davant.
En I'escenografia, controlada fins
al mil-limetre, hi ha un element que
destaca, precisament el pessebre
de Luca, que al llarg de la repre-
sentacio es mou per diferents punts
de I'escenari, perd que mai no des-
apareix amb els canvis de decorat,
com a leitmotiv del drama, a pesar
gue és, fins i tot, victima de |'atac
d'histerisme de Ninuccia, que en
un moment donat li pega cops. No

ens ha d'estranyar. El teatre de De
Filippo és detallista i les petites co-
ses hi adquireixen sovint una im-
portancia cabdal. Per Luca, el bet-
lem representa la quinta esséncia
d'una felicitat familiar que ell creu
que té assegurada pero que en el

fons només projecta en el seu pes-
sebre; en canvi, Ninuccia rebutja
el marit que els seus progenitors i
han imposat com un pastoret de
Nadal dins un betlem, i llancar els
plats pel cap a les figuretes com a
refus a tot un moén que no desitja
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per ella és el correlat objectiu d'una
envestida en tota regla al seu pro-
pi pare.

Luca no se n'assabenta, per
exemple, de I'anecdota banal que
sustenta l'argument tenue de
I'obra. La seva filla Ninuccia entra
a escena decidida a abandonar el
seu home Nicollino per anar-se’n
amb Vittorio, el seu amant, amic
del seu germa Tommasino. La bon-
homia de Luca impedira que
Vittorio passi la nit de Nadal sopant
sense ningu, com un ca, i el fa ro-
mandre en un tiberi en qué aviat
compareixeran Ninuccia i el seu
marit, gue ho sap tot, i estan ben a
punt de baixar al carrer per esba-
tussar-se. Abans d'expirar en el llit
de mort, Luca, amb la llengua bal-
ba i un pedac pel cap que li eixuga
la suor del front perd que li mig di-
ficulta la visio, ajunta la ma de la
filla amb la de Vittorio sense saber
que és ell per a indignacio de
Nicollino, que entra just en aquell
moment, perd perqué es pugui
produir aquest happy endfinal amb
la uni¢ dels dos amants és neces-
sari que Luca, que ni sent campa-
nes ni sap d'on li vénen, traspassi.

Hom ha parlat d’un neorealisme
embolcallat de farsa per al-ludir a
determinats continguts de la peca
eduardiana que el muntatge
broggia no deixa d'explotar. Es el
cas de la jaqueta i les sabates de
I'oncle que un Tommasino clepto-
man es ven perque creu que
Pasqualino no se'n sortira, de la
malaltia que arrossega tota la set-
mana; del bitllet que Pasqualino
descobreix que el nebot li ha robat
perque el va marcar amb una creu,
pero que Luca, al seu torn, deter-
mina que previament li havia fur-
tat el germa per tal com també hi
havia dibuixat un senyal, o les sa-
bates que el mateix Luca duu en
ma a punt de morir i que el metge
descobreix en destapar el llencol
partint de |'experiéncia del germa.
En el fons, hi poua un miserabilisme
mai no denunciat —d'aqui ve que
parlem de neorealisme i en cap cas
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de realisme social engatjat— d’'un
nucli familiar partenopeu perquée
aqui el public penja els problemes
amb els abrics al guarda-robes de
I'entrada i només entra per esbra-
var-se.

També se I'ha relacionat amb el
paradigma que descendeix de la
Commedia dell’Arte del Seicento,
que el seu pare biologic, Eduardo
Scarpetta, en gran manera, havia
superat. No obstant aixo, encara en
resten certs senyals en la drama-
turgia del nostre autor: els perso-
natges no s'arrodoneixen, sind que
es detenen en la categoria d'arque-
tips de cart6 pedra. En aquest sen-
tit, la versio que poguérem veure
potencia massa aixo amb la gesti-
culacié propia i caracteristica dels
transalpins duta al limit de |'exa-
geraci¢ grotesca fins al punt que,
si en un determinat moment ha-
guessin emmudit I'obra, en resta-
ria un film de Toto. | de vegades és
com si I'haguessin silenciada, com
quan Luca es trava amb la llengua
o parlen aviat o alhora per reflectir
aquella sensacio que percebien en
part del dialecte napolita els itali-
ans que assistien a les funcions que
la companyia dels De Filippo pro-
digava arreu de la Peninsula.

Aquesta qlestié em permet
d'empeltar amb un empero que

sovint s'ha retret a la dramaturgia
defilippiana en considerar-la lo-
calista i costumista i en qué poden
haver intervingut malévoles i
magquiavel-ligues intencions en les
quals no entraré. D'antuvi, els ca-
talans resultem els menys indicats
per aclarir-ho: Napols romangué
vinculada una bona partida d’anys
a la Corona d’'Arago, i a Murcia
—un altre territori d'una catalani-
tat atavica si voleu—, representen
Natale in casa Cupiello cada
Nadal. Perd tampoc no som els
unics. A De Filippo el programen
els espanyols, els anglesos, els rus-
S0s..., perque ser locals és el que
ens converteix a tots en el fons en
universals.



“Sa Nostra Solidaria”,
una nova forma

d'ajudar

d’ajuts solidaris

Amb |'objectiu de fer més efecti-
va i directa |'ajuda que es destina
a millorar la situacié de les perso-
nes més desfavorides de la nostra
comunitat, I'Obra Social presenta el
programa “SA NOSTRA SOLIDA-
RIA". La proposta pretén aconseguir
la implicacio efectiva de tots els col-
lectius: entitats socials, empresari-
als, ciutadanes i clients de I'entitat.

En aquesta linia s’ha obert la con-
vocatoria 2011 per presentar pro-
jectes solidaris adrecada a entitats
I ONG gue desenvolupin la seva tas-
ca dins |'ambit de les llles Balears.
Podran presentar-se sol-licituds en-
tre I'1 de novembre i el 15 de de-
sembre a obrasocialsanostra.com.

Els clients votaran els projec-
tes i les activitats a seleccionar

Enguany es podran sol-licitar dues
modalitats d'ajuts amb finalitat soci-
al o solidaria: per a activitats o per a
projectes. Tot el procés es fara en
linia, des de les presentacions fins a
les valoracions.

Una de les grans novetats de la
nova campanya “SA NOSTRA SOLI-
DARIA" és el protagonisme que te-

Convocatoria 2011: les ONG ja
poden presentar les sol-licituds

nen els clients de 'entitat, els quals
podran votar els projectes i les activi-
tats que considerin més adients.

En aquest sentit es posara a
I'abast de la clientela tota la infor-
macié dels projectes i les activitats
que es presentin a aquesta convo-
catoria. Les votacions es podran fer
entre el 15 de febreriel 15 d‘abril a
través de diversos canals: oficines
de I'entitat, via Internet, per banca
electronica o telefonicament.

Ambits d’actuacié i col-lectius
principals

El programa abasta quatre grans
ambits: formacio i integracio
sociolaboral, dependéncia, urgeén-
cies socials i cooperacié internaci-
onal. Pel que fa als col-lectius, tin-
dran prioritat per rebre suport els
de situacio de risc social o exclu-
si6, discapacitat, malaltia cronica i
situacio de desatencio.
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[racé economic]

Alguns mites de la borsa

BIEL MATAS

De la borsa, dels mercats de va-
lors, quasi se’'n pot dir el que un
vulgui, perqueé tot pot arribar a ser
veritat. No per la seva simplicitat,
precisament, perqué ens trobam,
una vegada més, davant un instru-
ment economic que a vegades es
mou fruit de variants i oscil-lacions
prou complicades, i d'altres forca
inexplicables.

Pero és cert que el mercat borsa-
ri és objecte de dues mirades, dife-
rents i encertades, perd que quies-
tionen tot alld que, de bon princi-
pi, semblaria raonable, coherent i
versemblant.

El fet cert és que avui abordar una
mica el tema de la borsa ens serveix
per desembafar-nos de tanta i tanta
efervescéncia socioeconomica, ate-
ses les circumstancies fosques que
comanden |'actualitat. A curt termi-
ni, els dubtes sobre la recuperacio
persisteixen i les variacions son brus-

ques en una mateixa sessio. A llarg

termini, pérdues des d’aquells ma-

Xims anteriors a la crisi.

Trob curiés, ara com ara, contem-
plar com, aixi i tot, hi ha uns «mi-
tes del mercat» que mai no mori-
ran. Els assessors intenten ajudar
els seus clients per encertar una
inversié amb frases que repeteixen
una vegada i una altra.

Perd ara es questionen, i el Wall
Street Journal recomana revisar al-
guns d'aquests consells o mites que
aquf volem esmentar:

1. Es un bon moment per invertir
en borsa. Segur? Per descomp-
tat, si ho demanam a un broker
(és com demanar a un perruquer
si necessit que em tallin els ca-
bells).

2. Les accions rendeixen un 10% a
I'any de mitjana. Es basa en una
dada historica, des del segle xix,
no gaire rigorosa. Els experts xi-
fren ara la rendibilitat en un 5%
sempre que els tftols es comprin
a un preu mitja. | aixd no passa
sempre.

3. Les previsions dels nostres eco-
nomistes son... Demanau al vos-
tre assessor si |'economista va
predir la darrera recessio i quan
(el 2008 n'hi havia que la nega-
ven).

4. Invertir en borsa permet partici-
par en el creixement de I'eco-
nomia. Que ho diguin als japo-
nesos, que des de 1989 han
crescut un 25% i la borsa ha
caigut un 75%. O als EUA, on

el 1969 el PIB era d'un bilié de
dolars i el Dow Jones estava a
1.000 punts. Tretze anys més
tard |I'economia havia crescut
fins a 3,3 bilions i el Dow Jones
seguia a 1.000 punts.

5. Si vol més rendibilitat, ha d’as-
sumir més risc. La manera d'ob-
tenir més rendibilitat és com-
prant barat. Un broker entén per
risc la volatilitat, pujades i bai-
xades de preu. Pero el risc per a
un inversor és la possibilitat de
perdre capital.

6. Recomanam una cartera diver-
sificada de fons d'inversié. Si |'as-
sessor ens aconsella diversificar
entre liquiditat, bons, accions, in-
versions alternatives, matéries
primeres i metalls preciosos, és
un bon assessor. Molts de pics
es recomanen fons d'inversio
amb diferent denominacié. Sén
trucs, perque en realitat solen ser
100% invertits en accions i per
tant la diversificacié és molt
menor.

7. Les accions es comporten millor
a llarg termini. Qué significa a
llarg termini? Si perdem deu o
quinze anys, per a que serveix.
Es bo recordar el que digué John
Maynard Keynes: A llarg termi-
ni, tots morts.
| podriem afegir-hi girs técnics

com PER, timing, etc., pero la curi-
ositat d'aquestes notes d'avui és
posar una dosi de relativitat a tan-
tes coses que d'entrada semblen
molt absolutes.
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[miscel-lania]

JAUME LLADO

Estrena de «Pa negre»

El director mallorqui Agus-
tf Villaronga ha estrenat el
seu nou film: Pa negre,
una adaptacio dels llibres
d'Emili Teixidor Pa negre i
Retrat d’un assassi
d’ocells. Es tracta d'una
obra que ha estat molt
ben valorada per la critica
i pel public i que ha estat
guardonada a la darrera
edici¢ del Festival Interna-
cional de Cinema de Sant
Sebastia. Esta ambientada
en els anys durs de la
postguerra rural a
Catalunya. N'Andreu, un
nin que pertany al bandol
dels perdedors, troba un
dia al bosc els cadavers
d'un home i el seu fill. Les
autoritats volen carregar
les morts al seu pare, perd
ell, per ajudar-lo, intenta

esbrinar qui els va matar.
En aquest recorregut, es
produeix en n’Andreu el
despertar d'una conscién-
cia moral davant un moén
d'adults alimentat per les
mentides. Per sobreviure,
traeix les seves propies
arrels i acaba descobrint el
monstre gue habita en ell.
Agusti Villaronga constru-
eix un relat obscur i
impactant, i a més ofereix
un brillant retrat costumis-
ta de la vida rural a
Catalunya durant els pri-
mers anys de postguerra.
També cal destacar-ne
["acurat treball lingtistic,
amb un catala d'Osona
molt fidel a la zona geo-
grafica i a I'época en la
qual esta ambientada la
pel-licula.
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Televisio sense Fronteres

El projecte de llei presen-

tat per la iniciativa popular

Televisio sense Fronteres
segueix el seu tramit al
Congrés dels Diputats. El
dilluns 18 d'octubre, el
Ministeri de la Presidéncia
va presentar a la Mesa
del Congrés un informe
en el qual li demanava la
retirada del projecte de
llei de Televisio sense
Fronteres basant-se en el
suposat alt cost economic
que implicaria implantar-
lo. Amb aixo, el Ministeri
reconeixia implicitament
que el projecte de llei esta
ben fonamentat des del
punt de vista juridic i téc-
nic, i que per aquests
flancs no és atacable.
Tanmateix, la Mesa del
Congrés va rebutjar la
pretensié del Ministeri de
la Presidencia, de manera
que la iniciativa legislativa

popular es continua trami-
tant. Alhora, Accié Cultu-
ral del Pais Valencia, |'en-
titat que ha coordinat tot
el procés d'elaboracio del
projecte de llei i de recolli-
da de signatures, ha de-
manat diversos informes a
diferents empreses sobre
el cost economic d'aplicar
el projecte de llei, i tots
confirmen que la xifra és
molt inferior a |'aportada
pel Ministeri.

Cal recordar que més de
650.000 persones han
signat a favor de la inicia-
tiva legislativa popular,
moltes de les quals sén de
les llles Balears.
L'aprovacié del projecte
de llei permetria la recep-
Ci6 sense cap entrebanc
de les distintes televisions
en llengua catalana a tos
els territoris on es parla la
nostra llengua.




Els Amics d’Els Classics ja s6n més de 2.500!

Presentacio dels Amics d'Els classics a Barcelona.

Editorial Barcino, segell
editorial de la Fundacio
Llufs Carulla, impulsa
Amics d’Els Classics, una
plataforma de nova crea-
Ci6 que vol encomanar la
passid pels classics medi-
evals catalans i difondre’n
la lectura. Amics d'Els
Classics vol convidar a
reflexionar, compartir i
gaudir llegint Ausias
March, Ramon Llull, Ti-
rant lo Blanc, Bernat Met-
ge, Curial e Guielfa, Jordi
de Sant Jordi, Ramon
Muntaner, Anselm
Turmeda i Bernat Desclot,
per esmentar alguns dels
noms cabdals de la nostra
literatura medieval.

Els qui es facin Amics
d'Els Classics —I'adhesio
és gratuita des del web
www.elsamicsdelsdassics.cat—
tindran |'oportunitat de

coneixer els autors, els
titols i les edicions més
universals de la literatura
catalana. Regularment
rebran informacié de les
novetats editorials, ofer-
tes i descomptes, invitaci-
ons a actes d'interes i
continguts relacionats
amb els classics catalans:
articles d'opinig, frag-
ments de llibres i resse-
nyes, entre d‘altres.

En poc més de dos mesos
de vida, la passio i I'inte-
res pels classics ja s'ha
encomanat arreu dels
paisos de parla catalana.
La iniciativa ja compta
amb 2.500 amics, i conti-
nua creixent. Per aixo
I'Editorial Barcino prepara
noves propostes per als

propers mesos: CoONCcursos,

promocions, actes literaris
diversos. Un intens pro-

“No tots els
IMeUs armics

son al

Hacebook”

grama de presentacions
dels Amics i de novetats
editorials per tot el pafis
que s'afegeixen a les que
ja s’han fet a Barcelona,
Lleida, I'Espluga de Fran-
coli, Tarragona, Sueca i
Vic.
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VERMELL
A I'EMT, exemple de manca de respecte cap als drets
lingtistics. L'empresa publica continua sense corregir la
megafonia dels autobusos i margina el catala a les se-

ves campanyes publicitaries. A aguesta practica també
s'hi poden afegir altres iniciatives de |"Ajuntament de Pal-
ma, com la famosa Palma Bici, que també fa servir la nostra
llengua de manera secundaria. Cal recordar que aquestes
practiques son contraries a la Llei de normalitzacié lingtistica
i al Reglament municipal de normalitzacio linguistica.

GROC
A les agrupacions del PP d'Inca, Pollenca i sa Pobla, que han
pres posicio a favor de la Llei de normalitzacio lingtistica i
del decret de minims. Esta bé que destacats membres del
PP dissenteixin publicament de |'actitud de José Ramaon
Bauza i Carlos Delgado. Pero vistes les propostes obertament
anticatalanes de la clpula actual del partit, no n’hi ha prou
amb reaccions amb vista a la galeria. Cal gue el sector del PP
favorable a la llengua, si és que realment existeix, es compro-
meti a evitar els retrocessos lingistics anunciats.

VERD
A la UIB i Linguamon, organitzadors de |'exposicio Petit café
del mon, una mostra de la diversitat lingtistica que hi ha a
les Illes Balears i que s'ha pogut veure al Casal Solleric de
Palma. Els assistents han pogut congéixer de primera ma les
més de 160 llenglies que es parlen actualment a les llles Ba-
lears, una riquesa gque s’ha de conservar i combinar amb el
coneixement i |'s de I'idioma propi. De fet, |'existéncia
d’aquesta diversitat hauria de permetre superar el debat so-
bre el suposat bilingtiisme catala-castella, més irreal que mai.

OFICINA DELS

L'Oficina dels Drets Lingtistics és un mecanisme de defensa contra les agressions lin-
guistiques pel fet d'expressar-se en catala. Si heu patit alguna agressio o discriminacio
per raons de llengua, podeu fer-ho arribar a I'Oficina pels mitjans segtients:
Correu electronic: drets@och.cat
Correu postal: Oficina dels Drets Ling(iistics
C. del Pare Bartomeu Pou, 31, baixos
07003 Palma
Telefon: 971 723 299
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Ha mort Joan Sola:
un amic, un mestre, un lluita
una biblioteca viva

]
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BIEL MESQUIDA

AL EMPanies

Joan Sola és un dels meus mes-
tres mes estimats. Gracies a ell, he
pogut coneixer i saber moltes de
coses de la llengua catalana i els
seu funcionament que m'han fet
mes savi en |'Us d'aquesta eina que
no s'acaba de copsar i de saber
mai. Joan Sola m‘'ha ensenyat que
I'estudi de la llengua és inacaba-
ble. M’'ha fet veure que podia
aprendre dels dubtes tant o més
que de les certeses. M'ha mostrat
i demostrat en els seus articles, en
els seus llibres, en les seves confe-
rencies que la llengua és un ésser
viu que cada dia batega en la veu
dels parlants, en I'escriptura dels
escriptors, i que les gramatigues son
eines que ens ajuden a congixer la
llengua millor i veure’n i entendre’n

el funcionament. Considerava els
escriptors com aqguells treballadors
de la llengua gue la fan avancar,
gue |'alimenten, que la fan créixer,
que la vivifiguen. Era un home
amable i lluitador, savi i compro-
meés. El dia 21 d'octubre, una set-
mana abans de morir, s'acomiada-
va dels seus lectors de I"Avui,
d’aquesta columna magnifica que
feia des de I'any 1991, amb pa-
raules planeres que demostraven la
seva intel-ligéncia i humanitat: «La
practica de |'article setmanal m’ha
proporcionat diversos beneficis
clars: m’ha ensenyat a escriure i
m‘ha fet viure continuament obert
i alerta a la linguistica catalana i
universal, a llegir i escoltar les opi-
nions dels col-legues; pero també
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m‘ha impedit d'arrepapar-me en el
sagrat clos de la linguistica pura o
massa pragmatica (els problemes
gramaticals, els barbarismes, etc.),
i he hagut d'estar atent a les vicis-
situds politiques, socials i literaries
del poble que parla la llengua de
que m’'ocupava. Avui, fruit d’aquest
exercici d'anys, estic completament
convencut de dues coses: primera,
que si una llengua no ens serveix
per crear-hi comunicacio i bellesa,
¢de gué ens serveix?, no té futur; i
segona, del lligam inextrincable en-
tre poble, individu i llengua: una
llengua no pot ser digna i mante-
nir-se si qui la parla no viu amb dig-
nitat i confianca i si el poble que la
té com a patrimoni no és lliure sind
que viu subjugat, com nosaltres,
durant segles a un Estat que sem-
pre ens ha estat hostil.» Per tot aixo
li estic molt agrait. Li he dit moltes
de vegades i ara ho vull repetir un
cop més: Moltes de gracies mestre
I amic Joan Sola! | vull aconsellar
la lectura d'un llibre sobre Joan Sola
que acaba de sortir fa molt poc i és
una meravella: Joan Sola. 10 tex-
tos d’homenatge, edicié a cura de
Neus Nogués, Emili Boix, Sebastia

Bonet i Lluis Payrato (Editorial
Empdries). Per qué han fet aquest
llibre que recull deu treballs sobre
aquest linglista des de punts de
vista molts diversos, des dels més
cientifics (Com llegiem Noam
Chomsky, de Sebastia Bonet) i els
més pedagogics (Joan Sola: termi-
nologia i ensenyament de la llen-
gua. El nom dels temps verbals, de
Jaume Macia), fins als més socio-
logics (Pompeu Fabra: de I'exili a
la mort, de Jordi Mir) o informatius
(Apunts sobre [i amb] en Joan Sola,
de Josep Murgades)? Els editors ho
diuen ben clarament al proleg:
«L'ocasid s'ho mereixia: fa pocs
mesos va fer setanta anys, i aquest
ja és un bon motiu de celebracio;
pero, a més a més, enguany ha
estat nomenat professor emerit de
la Universitat de Barcelona, una
oportunitat ideal per dedicar-li un
homenatge académic. Amb aques-
ta iniciativa, que vam posar en
marxa la tardor de 2008, ens afe-
gim als multiples reconeixements
que ha rebut en els Gltims mesos.
En especial el Doctorat Honoris
Causa per la Universitat de Lleida,
el Premi d'Honor de les Lletres

Catalanes i la creacié del Premi
Internacional de Recerca Joan Sol3,
instituit per I’Ajuntament de Bell-
lloc d'Urgell, el seu poble, i la ma-
teixa Universitat de Lleida. Sense
oblidar que va ser la primera per-
sonalitat convidada a intervenir
davant del Ple del Parlament de
Catalunya, I'1 de juliol de I'any
passat.» Un llibre delicios per als
amants de la llengua catalana i de
I"aventura personal d'un dels seus
mestres contemporanis més fidels,
tendres, divertits i, sobretot, savis.
Gracies de bell nou, Joan Sola! Et
llegiré i aprendré de tu mentre vis-
qui! I no m‘aturaré de lluitar per la
llengua catalana, per crear comu-
nicacio i bellesa amb la lengua ca-
talana!

amb el suport de

MRS TERIO
DE CLLTURA
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Fundacio Yannick i Ben Jakober:
el mecenatge de la bellesa

TEXT: JOSEP MARIA ALAMINOS

Ben Jakober. Copa de Paolo Uccello, 7991.

[42] El Mirall

Alctdia té un espai on 'art i la
cultura es posen a |'abast del visi-
tant que, de ben segur, se sorpren-
dra amb les col-leccions que alber-
ga la Fundacié Yannick i Ben
Jakober. Situada en un paisatge
idillic, i envoltada de natura, la
fundacié té com a finalitat conser-
var i restaurar béns del patrimoni
historic, aixi com promoure el fo-
ment de les belles arts en general,
i de la pintura i I'escultura en parti-
cular.

Ben Jakober i Yannick Vu formen
una parella de creadors que pro-
jecten en el seu treball, de manera
individual o conjunta, la seva parti-
cular reflexi¢ sobre |'evolucio de la
historia de I'art, revisant i interpre-
tant obres significatives de les civi-
litzacions i de grans artistes que ens




han precedit. A la fundacio, hi tro-
barem excel-lents mostres dels seus
treballs, pero també un seguit de
peces artistiques que ocupen els di-
ferents espais expositius del centre.

La Fundacid, distingida al llarg de
la seva existencia amb nombrosos
premis i reconeixements, ha estat
premiada recentment amb una
mencié especial dels premis Unié
Europea de Patrimoni Cultural/Pre-
mis Europa Nostra, en la convoca-
toria de 2009, dins la categoria de
dedicaci¢ individual o col-lectiva a
la conservacié del patrimoni.

Historia d’un somni

Yannick Vu (Montfort-L’Amaury,
Franca, 1942), presidenta de la
Fundacid, va créixer en el si d'una
familia lligada a les arts plastiques
i a la musica. Es filla de Vu Cao
Dam, famds pintor i escultor viet-
namita, i la seva mare era una pia-
nista francesa. Es va casar amb el
pintor italia Domenico Gnoli, i fou
amb ell que va coneixer Mallorca.
Gnoli mor I'any 1970, pero la seva
obra s’havia consolidat ja interna-
cionalment. El 1972, Yannick Vu es
casa amb Ben Jakober.

Ben Jakober (Viena, 1930) és fill
d’'una familia de la burgesia hon-
garesa, grans col-leccionistes d'art
impressionista, i va passar la infan-
cia i la joventut a Anglaterra.

Yannick Vu és pintora de forma-
cio, i s'inicia en I'escultura a partir
dels anys vuitanta. Des dels anys
seixanta, exposa regularment a
Europa i als Estats Units. Ben
Jakober inicia la seva activitat ar-
tistica encoratjat per Yannick, als
quaranta-cinc anys, en qué es de-
canta primordialment pel camp de
I'escultura. Treballa les resines de
poliureta, el metall, la pedra, la
instal-lacio i el video i, Gltimament,
la fibra Optica. Ha exposat a multi-
tud de museus i ha participat a nom-
broses biennals d’art. Des de 1992,
Ben Jakober i Yannick Vu treballen i
signen els seus treballs conjunta-
ment i fan mostres arreu del mon.

Miquel Barcelo. El pintor damunt el quadre; 1983.

Vu Cao Dam.
Téte de jeune fille,
1927.

L'any 1993, el matrimoni fa rea-
litat el seu somni de crear una fun-
dacio on posar a I'abast del public
les seves col-leccions. Des del prin-
cipi compten amb el suport del seu
amic Georges Coulon Karlweis,
banquer i filantrop, a més de nom-
broses personalitats lligades a I'art
i al mecenatge.

La finca Sa Bassa Blanca, seu de
la fundacio, ha passat per diferents
etapes al llarg de la seva historia.
En els seus origens es tractava
d'una casa de camp mallorquina.
Durant la Guerra civil i fins als anys
setanta, la finca va albergar una
base militar, per la seva situacid
estratégica al costat de la mar i la
muntanya. L'any 1978, la finca és
adquirida per un consorci del qual
formaven part Ben Jakober i
Yannick Vu. Varen encarregar els
planols a I'arquitecte egipci Hassan
Fathy (1900-1989); Sa Bassa Blan-
ca és la seva Unica construccio a
Europa. Les dependéncies del nou
edifici, concebut com a ribat, s'or-
ganitzen entorn d'un pati central
d'inspiracié granadina, i la majoria
d’elements que conformen la cons-

truccio son antiguitats procedents
d'Andalusia i el Marroc.

Nins

Amb |'aportaci6 inicial dels fun-
dadors, i amb I'ajuda d'altres col-
laboradors, la Fundacié ha estat
capag de reunir una col-leccio im-
portant d'obres d'art. El nucli prin-
cipal és la col-leccié Nins, gue es
va comencar fa més de 40 anys
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D'esquerra a dreta: Have a Good Year, 7/11, d’Antoni Miralda, 1995; How High the Moon,

de Shiro Kuramata, 1986, Spectator, d’Alan Rath, 1989.

amb un quadre del pintor Joan
Mestre i Bosch (1826-1893), Retrat
d’una nina amb cireres. Les obres
ocupen un antic aljub subterrani
convertit en sala d'exposicions. La
col:leccio esta formada per més de
150 retrats d'infants del segle xvi
al segle xix procedents de diversos
paisos europeus, sobretot de
Franca, Espanya, Italia i Paisos Bai-
xo0s. Entre les peces, s'aprecien
obres reconegudes internacional-
ment; la majoria son exposades
permanentment.

Bona part dels quadres represen-
ten personatges de la reialesa o la
Jan Kraeck, anomenat Giovanni Caracca, escola noblesa durant la seva infancia,

holandesa. Vittorio Amedeo, Emanuele Filiberto i encara gue 'també hl ha a Iguns
Filippo Emanuele de Savoia Nins, ¢. 1593-1594.

refractilat de catalegs i revistes
mailings en general
gestio d’enviaments

nwg\lf‘\:'rvézitte@l.zist/erll(;zvent franqueig de correspondeéncia
Villalonga, 45 - 07013 - Palma m‘"".P vlacio

Tel. 971 287 100 - 971 287 461 bases de dades

Fax 971 454 298

serveis especials

membres de la burgesia o de peti-
tes corts provincials europees. La
col-leccié permet observar |‘evolu-
cio dels vestits, els accessoris, les
joguines i altres elements que for-
maven part de la vida quotidiana
dels petits models. Algunes de les
obres varen ser encarregades per
ser enviades a les diferents corts
europees amb vista a una unio, per
la qual cosa formen part d'una
complexa trama d'aliances politi-
ques i familiars destinades a asse-
gurar la supervivéncia de les prin-
cipals dinasties reals i nobles
d'Europa mitjancant el compromis
i el matrimoni.

La Fundacio té un programa
d'exposicions temporals d'ambit
internacional, i és d'aquesta ma-
nera que algunes de les obres han
viatjat a destacats museus euro-
peus i americans.

Sokrates

De recent creacio, |'espai subter-
rani Sokrates esta concebut entorn
de la instal-lacié de Jakober/Vu,
inspirada en la férmula d‘Einstein
que defineix la relacié espai-temps.
La sala acull I'espectacular cortina
de cristalls Swarovski, amb 7 me-
tres i més de 10.000 cristalls; una
interessant col-leccio de mascares
del Nepal; I'esquelet fossil complet
d’un rinoceront llanut siberia datat

[44] El Mirall



en el periode del plistoce superior,
i obres de Dolores Vita, Gerhard
Merz, Miguel Barceld, Ben Jakober/
Yannick Vu, Allan McCullum,
Ferran Garcia Sevilla i José Maria
Sicilia.

L'ala Karlweis

Al conjunt de sales de |'edifici
principal s'ha integrat una seleccié
d'obres d'art contemporani. El pri-
mer pis acull deu maquetes que els
anys noranta varen formar part de
la instal-laci6 Mvsev, de Ben
Jakober; la instal-laci6 de |'alema-
nya Rebecca Horn, titulada
Dreaming Stones, i creada especi-
ficament per a aquest espai; la
videoinstal-lacié Water Fall de |'ar-
tista italia Fabrizio Plessi, i una se-
leccié de quadres de Domenico
Gnoli, pintats a Mallorca entre
1967-69, entre els quals destaca
Curl, la seva darrera obra. Entre els
dibuixos, hi destaca la série Mons-
tres, per a la qual Robert Graves va
escriure el text de presentacio.

A la sala d'escultures, obres de
Meret Oppenheim, Antoni Miralda,
Vassilakis Takis i Alan Rath, entre
d'altres. En el segon pis, les pintu-
res i escultures de Vu Cao Dam
(1908-2000), pare de Yannick Vu,
considerat com un dels millors ar-
tistes vietnamites del segle xx. La
subtilesa oriental de la mostra con-
trasta amb la bellesa de I'enteixi-
nat mudejar que cobreix |a darrera
sala, datat el 1498 i declarat bé
d'interes cultural del patrimoni de
les Illes Balears.

La biblioteca

La magnifica biblioteca de la
Fundacié conté gairebé 7.000 lli-
bres especialitzats en art i historia,
catalogats recentment gracies al
programa Innopac Millenium, faci-
litat per la Universitat de les llles
Balears i compartit amb la Xarxa
de Biblioteques de les llles Balears,
cosa que permet consultar-lo per
Internet. La biblioteca inclou diver-

[art]

Dolores Vita. CO2, 2008.

ses obres d'art contemporani, com
la roda de llibres Llegir amb pres-
sa, de Ben Jakober i Yannick Vu,
sis litografies de Miguel Barcel6 i
dos retrats dels fundadors pintats
pel seu amic Mati Klarwein.

Parcd’escultures

Als jardins i les zones verdes de
la fundacid, podem fer un recorre-
gut pel parc escultoric, especial-
ment dedicat al public infantil, amb
animals de pedra. Es tracta de pe-
ces de granit, de grans dimensions,
obra de Ben Jakober i Yannick Vu,
gue representen animals inspirats
en peces arqueologiques actual-
ment espargides per diversos mu-
seus del mon. Al final del recorre-
gut, una obra descomunal ens trans-
porta 6.000 anys enrere, amb un
conjunt de 12 megalits que formen
una el-lipse, amb pedres calcaries
naturals, sense tallar, extretes de
les muntanyes de Mallorca.

La Fundacié programa anual-
ment un seguit d’activitats lidiques

Domenico Gnoli. Curl, 1970.

i educatives, a més d'intercanvis
artistics i d'actes de difusié del pa-
trimoni. Amb aquest magnific con-
tenidor d'art i cultura, Yannick i Ben
Jakober manifesten la seva estima
per Mallorca, i ens ofereixen un
espai de visita obligada, un espai
fantastic per gaudir de I'art en un
entorn incomparable.

Fundacié Yannick i
Ben Jakober
Finca Sa Bassa Blanca, Alctdia
Contacte: 971 549 880
www.fundacionjakober.org
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AA.VV.: Revista

o cvista de Menorca, tom 90 (I),

B Publicacié de I'Ateneu Cientific,
,_,_IY},E:L?JECAM Literari i Artistic de Mad,

N gener-juny, 2007.

4 \

i i ' Imaginari compartit.
IMAGINARI - Estudis sobre literatura
COMPARTIT ‘infantil i juvenil.

ESTUDIS SOBRE LITERATURA Valriu, Caterina.:
A A S s Biblioteca Miquel

dels Sants Oliver 37,
Edicions UIB,

Institut d'Estudis Balearics,
Publicacions de |'Abadia
de Montserrat, 2010.

\EB ~ Institut

~ d’Estudis Balearics

www.iebalearics.org / info@iebalearics.org
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XXVIII Jornades d'Estudis
Historics Locals,
AA.VV.: La Ciutat de Mallorca
i els segles del gotic,

Ajuntament de Porreres

_La Republica a Porreres.
' Un temps oblidat,

Institut d'Estudis Balearics, 2010.*"‘“*%
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Tossals

TEXT | FOTOS: GASPAR VALERO

Itinerari:
Mancor de la Vall
cases des Rafals
coll des Rafals
es Pinetons
cases des Tossals Verds (refugi)
clot d'Almadra
cases de Son Coco
cases des Filicomis

Horari aproximat:

4 h (Temps aproximat de
marxa, sense les aturades)

Son Ordines.

t e n LEEEIRe
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[itineraris]

Comencam |'excursio al poble de
Mancor de la Vall. A la placa de
Dalt, agafam el carrer de Bartomeu
Reus. Per aquesta via, a |'esquerra
queden les cases de Son Collell
(nim. 25) i a la dreta les de
Turixant, integrades dins el nucli
urba. Sortim del poble pel cami vell
d'Almallutx, amb Can Tomeu a
I'esquerra i el cami del camp de
futbol a la dreta. També a la dreta
queda I'anomenat clot dels Diners,
on hi ha restes talaiotiques. Ens
trobam en la contrada denomina-
da Escorques, amb una pujada ros-
ta. Cami amunt, passam el portell
de la finca des Rafals. Deixam un
abeurador a la dreta, des d’on es
veuen les cases de Massanella,
mentre que davant la nostra posi-
cio la vista arriba fins a Inca. A |'es-
querra ens surt a cami el pou des
Rafals, amb una bella coberta en
forma de cipula apuntada. Ben
aviat, a la dreta apareixen les ca-
ses des Rafals. Tenen alcat de dues
plantes i portal fora de llinda, amb
un colcador a la dreta. Té tafona
de premsa mecanica, amb portal
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de llinda situat a I'esquerra del por-
tal fora de les cases
Historicament, es Rafals eren
pertinences de la gran possessio de
Massanella, tot i que era un arren-

dament autdnom. Tenia 168 quar-
terades d’olivar, garroverar i garri-
ga. Des del segle xv els propietaris
de Massanella foren els Descatlar.
El 1893 passa a mans de Joaquim

Clot d'Almadra.

Coll, de Can Barra d'Or. A mitjan
segle xx, es Rafals es vengué i se
segrega de la propietat de
Massanella.

Des de les cases des Rafals, el
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cami de carro avanca planer, amb
el puig de Suro a I'esquerra. Cami
endavant, arribam a un bloc cons-
tructiu modern, situat vora un tor-
rent, afluent del torrent de

Massanella. La presencia del puig
de Massanella domina la panora-
mica. Més endavant, a la dreta, hi
discorre una doble filada de pedra
seca, amb el que podria ser el cam

[itineraris]

El refugi dels Tossals.

vell enmig o, potser, un gran aprés
d'ovelles; més avall queda la pro-
funda vall de Can Bajoca, que
s'acosta a les cases de Massanella,
cap a on parteix un cami que

OMS, 50 B. Box 696 - 07003 Palma (Mallorca) Tel. 971 72 38 42 - Fax 971 72 69 42 - www.viajesmartel.com
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deixam de banda. Un poc després,
passam un portell situat en una
paret transversal, mentre el cami
davalla suaument, amb alzines a
I'esquerra i oliveres a la dreta. Poc
després, arribam al coll des Rafals,
amb una gran paret seca a la nos-
tra esquerra. Hi hem de posar aten-
cio perque deixam el cami de car-
ro que continua en davallada per
la coma des Marts, cap als voltants
de Can Bajoca, i ens desviam per
I'esquerra. Ens envolten alzines jo-
ves mentre pujam lleugerament
amb olivelles i lletreres per un cami
de ferradura. Ben aviat, a cinc o sis
minuts del coll, arribam a un por-
tell amb barrera de fusta, que ens
identifica la sortida del terme de
Mancor i I'entrada al d'Alaro; del
portell, remarcam la polleguera de
fusta, a la dreta.

Dos minuts després del portell,
arribam a un rotlle de sitja, a la
dreta. Ara |'estepa llimonenca do-
mina |'ambient vegetal arbustiu,
pero també hi ha cebes marines i
estepa blanca. Més endavant,
deixam a I'esquerra un tirany gai-
rebé inapreciable que condueix al
clot d'Almadra, pel pou de Dalt.
Mentre, es consolida la tendéncia
a la dreta, i observam una vegeta-
cio espessa i, a més d'alzines, hi
trobam carritx, pins, xiprell, ullas-
tres, olivella, romani, ginebro, es-
tepes blanques i mates. El cami
mostra un marge de sosteniment a
I'esquerra, cap al desnivell, i de tard
en tard es veuen restes d‘empe-
drat. Més endavant, trobam un rot-
lle de sitja, sota una gran alzina.
Passam un altre rotlle de sitja amb
un remarcable marge de sosteni-
ment a la banda esquerra i
comencam a pujar, pel coster de lle-
beig del puig des Corral Fals (527
m), entre alzines, amb petits revolts.
En aquest punt podem contemplar
part del clot d'Almadra, i també el
puigs de Suro i de la Creu. Aixi,
arribam al portell des Pinetons, obert
en una paret seca transversal.

Des del portell des Pinetons,
iniciam una curta davallada, amb
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Cap als Pinetons.

el cami que es converteix en un ti-
rany poc ferm, i avanca per un ter-
reny victima d'incendis, amb alguns
pins supervivents; aviat ens deixa
entre carritx, amb pins abatuts que
dificulten el pas. Mentre, a I'esquer-

ra es configura una profunda coma,
desforestada, i la vista arriba fins
al clot d’Almadra. Amb una certa
tendéncia a la dreta, el camf avan-
ca en direccié al capcal de la
coma, on passa un xaragall que



n’'ocupa el fons. Continuam en lleu-
gera pujada i aviat arribam a una
antiga i solitaria era de batre. Im-
mediatament, assolim la bifurcacid
entre les cases velles des Tossals,
que gueden a la dreta, i les cases

noves, ara refugi, a I'esquerra. A
la vora, cap a l'esquerra, hi ha un
portell obert en una paret seca.
En aquest entreforc, voltam a
I'esquerra, cap al refugi, cosa que
ens indica I'abandonament del

cami vell de Mancor a Almallutx.
Per cami de ferradura, sovint em-
pedrat, comencam a davallar amb
alguns revolts. Mentre, a la dreta
s'alca, enorme, el massis des Tos-
sals. Més avall, observam una an-
tiga canaleta amb un tub modern
que recull I'aigua del pou de sa
Bassola, situat vora les cases velles.
Val la pena returar per contemplar
com les cases des Tossals Verds es
van apropant, situades enmig d'una
vall en declivitat. Després d'alguns
revolts empedrats, arribam al refu-
gi des Tossals.

Les cases des Tossals Verds (refu-
gi) tenen planta rectangular, amb
facana orientada a migjorn i amb
alcat de dues plantes. El portal és
de llinda de fusta, i té dues fines-
tres a cada costat; en el primer pis,
hi ha quatre finestres. La coberta
és de dos aiguavessos. A |'aigua-
vés de darrere hi havia la tafona,
avui desmantellada, algunes peces
de la qual es poden veure a la ban-
da dreta de les cases. La finca és
propietat publica, del Consell de
Mallorca. Les cases han estat res-
taurades i s'han convertit en refugi
de muntanya, amb servei d‘allot-
jament i de manutencio.

L"Unic jaciment prehistoric de la
finca és la cova natural d’enterra-
ment anomenada la cova des Mo-
ros, situada a llevant del pou de sa
Bassola. L'any 1583 la possessié des
Tossals Verds pertanyia al senyor
Pere Sureda-Sanglada; era conra-
da conjuntament amb Cuber i
Almallutx, propietats també de
Pere Sureda-Sanglada. Tenia cases
i un moli daigua; era una gran
possessié de muntanya, amb una
guarda de 650 ovelles. L'any 1632
era del senyor Bernadi Sureda-
Sanglada; aleshores, apareix des-
crita com una muntanya on hi ha-
via un poc de conradis i unes case-
tes enderrocades; la finca devia
integrar-se dins les activitats de
transhumancia d'ovelles que els
Sureda-Sanglada promovien entre
Capocorb (Llucmajor) i Caber. El
1685 la finca fou valorada en
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2.650f. El 1831 pertanyia al senyor
Francesc Maria Villalonga Escala-
da. Era dedicada a olivars i a con-
reu de cereals. Tenia extensos alzi-
nars, pinars i garrigues; a meés, hi
havia zones de rotes. Hi predomi-
nava la ramaderia ovina, amb al-
gunes guardes de bous i de porcs.
Sense les pastures, feia una renda
anual de 190 £, dues quarteres de
blat, mig quintar de llana, quatre
peces de formatge i una anyella.
L'any 1986 la familia Villalonga
vengué la possessié al Consell de
Mallorca.

Sortim del refugi des Tossals des-
prés de passar un portell amb bar-
rera de metall, amb el refugi obert
a la dreta. Deixam el cami asfaltat
del refugi i ens desviam pel cami
vell, que apareix a |'esquerra; el
sender, inicialment empedrat, da-
valla entre marjades d'oliveres. A
deu minuts del refugi, enllacam
amb el cami asfaltat, per on
continuam la davallada. Deixam a

www.laveudemallorca.cat
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la dreta la pista d’un assut, és a
dir, una presa de contencio de I'es-
correntia del torrent i després, tam-
bé a la dreta, la barrera i el cami
de les cases noves de Solleric, amb
un pontet de fusta que travessa el
torrent d'Almadra. També hi ha les
restes d’una perforacio recent.
Dos minuts més endavant, ens
surt a camli, a |'esquerra, una bal-
ma anomenada la cova de la Mare
de Déu, amb unes rajoles dedica-
des a la Verge; just després arribam
a la barrera de partio entre les fin-
ques de Son Ordines d’Almadra i
es Tossals Verds, que alhora sepa-
ra el terme d’Escorca, per on hem
anat darrerament, i el d’Alar6, on
entram. Mentre, ens endinsam per
un estret entre roques, solcat pel
torrent d'Almadra, amb el cami
sovint recobert de ciment, i les pa-
rets rocoses. A uns set minuts de la
barrera, passam un pont que fran-
queja el torrent, mentre a la dreta
es veu la canonada de l'aigua de

Clber. Tres o quatre minuts més
avall, sortim de la gorja rocosa i
deixam a la dreta un bloc de ci-
ment que fa de diposit d'aigua; un
poc més endavant, passam una
barrera de fusta, amb un camf a
I'esquerra amb un pont de tres ulls.
Quatre minuts més tard, en tendén-
cia a I'esquerra, passam el torrent
per un gual encimentat, i ens situam
vora les cases de Son Ordines, que
queden a |'esquerra; just després,
amb xiprers a I'esquerra i lledoners
ala dreta, vora el torrent, ja en ple
centre del clot d’Almadra, arribam
a la barrera del cami dels Tossals i
entram en el cami que comunica
Almadra amb Lloseta.

Pel cami d'Almadra a Lloseta,
avancam sobre asfalt, sense gaire
desnivell. Tenim a la dreta el tor-
rent, amb vegetacio esponerosa, i
aviat el franquejam per un pont.
Cami endavant, a sis-cents metres
del pont, deixam a la dreta les ca-
ses de Cas Senyor, mentre que a

[itineraris]

I'esquerra contemplam el puig de
la Creu (640 m). A continuacio, a
tres 0 quatre minuts més endavant,
a I'esquerra queden les cases de
s'Hort Nou. Deu minuts després, a
la dreta apareixen les cases de Son
Coc6. El cami descriu una
davalladeta amb dos revolts i, un
poc després, tot just passada una
embotelladora d'aigua, arribam a
la font des Trenc, que queda a |'es-
querra, vora el torrent. Amb el puig
de |'Alcadena a la dreta, a I'esquer-
ra es veuen, alteroses, les cases de
s'Estorell Vell; mentre, a uns set-
cents metres de la font, arribam a
I'altura de les cases des Filicomis o
de s'Estorell Nou, que s'alcen a la
dreta del cami. Tres minuts més
endavant, arribam a la depurado-
ra d'aigua, punt on és factible que
ens esperi el vehicle. La carretera
de Lloseta a Alaré queda a poc més
de vint minuts i les primeres cases
de Lloseta a vint minuts més de la
carretera d'Alaré.

ElR Tl
DIN EN ISO 50012000
\ Certitcado: 01 100 016029

i

INSTITUT
OFTALMIC

I [DE MALLORCA

Metges especialistes en oftalmologia

C/ d’Anselm Turmeda, 10. Palma (Mallorca)
Tel. 271 20 1512 - 971 29 47 44 - 971 29 54 50
Eax 97 1=75°5238
A/e: iom@iom.es

[55] El Mirall



[56] El Mirall

Agusti VillanSiserey |
' PR las mentiras

I'altre barcel§ ~ de los adultos
m allorq ui : crian pequenos

MONSLruos

TEXT: MATIAS VALLES

A Pa negre, Agusti Villaronga
se’'n va a la postguerra —va ser el
primer moviment post, molt abans
que Umberto Eco. Aixo no obstant,
seria extemporani reclamar al ci-
neasta mallorqui que contemplas
els anys quaranta amb una mirada
exclusivament planyivola i mani-
quea. El director «galteja» I'espec-
tador, per recorrer al verb utilitzat
pel bisbe Jests Murgui per descriu-
re |'impacte que li produeix la
redecoracio d'una capella de la
catedral de Palma a carrec de Mi-
quel Barcelé. Amb aquest regateig,
arribam al paral-lelisme provocador
del qual tractara la nostra divaga-
cié d'avui. Hi ha un vincle evident
entre |'obra dels dos grans creadors
mallorquins, la qual cosa obliga a
canalitzar les diferéncies entre
ambdés. Per exemple, la diferén-
cia en éxit volatil.

Convé comencar per la consta-
tacié que, en la seva voluntat om-
nivora, Miquel Barcel6 ha acariciat
la possibilitat de dirigir una pel-licula,
I sé de que parl. No descartem fins
I tot que treballi en aguest debut
mentre aqui el comparam amb
Villaronga. L'artista de Felanitx exa-
mina amb la seva caracteristica
meticulositat els fracassos dels seus
companys en derivar cap a les imat-



[cinefagia]

ges en moviment. El va afectar la
decepci6 de la seva coetania Cindy
Sherman, quan es va posar darre-
re de la camera de llarg recorregut
a Office killer. També haura seguit
amb detall I'evolucié cinematogra-
fica de Julian Schnabel, amb qui
va compartir una exposicio a la Llot-
ja palmesana en els anys vuitanta
sota |'epigraf evocador de «Paisat-
ges».

Posem-ne un exemple com a
aperitiu. El cavall en caiguda lliure
de |'escena inicial de Pa negre, un
quadripede compassat a la llei de
la gravetat, és un motiu decidida-
ment barcelonia. Tanmateix, en
pintura i cinema no es perseguei-
xen els mateixos objectius. Sén
dues industries, perd aquest recor-
datori només ofén els pintors. Els
artistes plastics se sotmeten a la
dictadura d'una clique de suposats
erudits —i curts evidents— amb els
ingredients d'una secta. Les quan-
titats invertides en les compres es-
tan guiades per prejudicis
pseudoelitistes. No hi ha crispetes
a les galeries, i amb el public que
hi acudeix no ompliriem ni una sala
del multiplex. Dit d’una altra ma-
nera, la capacitat d'experimenta-
Ci6 a la pantalla és minima, I'avant-
guarda pot ser aplaudida sobre el
llenc pels qui el paguen sense en-
tendre’l.

Aguesta divergencia col-loca
Barcelo i Villaronga —que s’ha ne-
gat heroicament a prostituir els seus
dots artistics— en posicions de par-
tida diferents. Aixo és, no poden
ser jutjats d'acord amb la seva re-
percussio economica o popular. Si
s'invertissin els camps en que des-
envolupen la seva activitat, un ex-
periment menys escabellat del que
sembla a primera vista, I'ara cine-
asta de Felanitx s'hauria quedat
entrebancat en els vetos que casti-
guen la individualitat en la panta-
lla. Es clar que d'altres al-legaran
gue Barcel6 hauria evolucionat fa-
cilment cap a un Paul Greengrass,
un Christopher Nolan o un David
Fincher, per esmentar els espavilats
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EMILI TEIXIDOR

PA NEGRE

creadors que han sortejat I'alinea-
civ amb el maleitisme que perse-
gueix Villaronga com una arma de
doble tall. Maleit i malalt, una es-
tranya convergencia i unio catala-
na. Perque s'entengui, Margaret
Thatcher va definir Francis Bacon
com a sick o malaltis. En un pintor,
aquest qualificatiu és un trampoli
cap ala famai les cotitzacions ele-
vades. En un cineasta, veri per a la
taquilla, box-office poison.
Villaronga com a pintor?
Reexaminau |'escena final de Pa
negre, en qué el nin protagonista
—transsumpte voyeurista del direc-
tor— entela de baf un vidre per di-
fuminar la imatge de sa mare que
ha deixat de ser-ho. Aixo és pintu-
ra d'altissima qualitat.

Una vegada analitzades les se-
ves plataformes laborals quasi an-
tagoniques, insistim en les semblan-
ces. Comencem pel seu bressol in-
sular, no hi ha tantes maneres de
ser mallorqui com sembla. Barcelo
i Villaronga mantenen la naturali-
tat de la sordidesa. També la vi-
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gencia de la fraternitat sense dra-
matismes amb la terra. Aquesta
connexid es fa especialment visi-
ble a Pa negre, en gqué sembla que
els protagonistes emergeixen con-
tinuament del sol, en una metafo-
ra que ja va utilitzar amb saviesa
Boadella quan componia poemes
dramatics com el seu Laetium. En
les seves diferents dimensions, tots
dos joves irritats del cinemaii la pin-
tura mallorquins mantenen una re-
lacié conflictiva amb I"humor i la
ironia. En la corprenedora exposi-
cio barceloniana que s’ha gaudit en
els CaixaForum de Madrid i
Barcelona, perd que mai no con-
templarem a Palma per motius in-
explicables —posam |'artista |
sufragam el muntatge amb els nos-
tres estalvis—, els cranis de Marx i
companyia ens obliguen a un som-
riure que es transforma aviat en
una ganyota.

Aixd no obstant, en aquestes
pagines cinematografiques toca
Villaronga fins que Barcel6 no pas-
si el Rubico, i el director mallorqui

assumeix a Pa negre la valentia de
demostrar que tota guerra acaba
per igualar els dos bandols en dis-
puta. Es a dir, s'ha centrat en la
peripecia dels jueus que traien els
seus companys als camps de con-
centracio, i que constitueixen una
quota substancial dels supervivents.
En les disquisicions sobre les raons
que I’han privat del major premi a
Sant Sebastia, hi ha de figurar la
negativa horroritzada dels benpen-
sants a assumir la miseria compar-
tida entorn del camp de batalla
—constatacio crucial i blasfema en
territori basc. Incomplint fins i tot
el sagrat mandat de Billy Wilder, el
cineasta mallorqui s’ha imposat a
un repartiment d‘infants i animals,
impecables en els papers respec-
tius. Villaronga es nega a |'auto-
complaenca, la principal valentia
d’un creador. Cap mallorqui podria
prendre’s I'art del tot seriosament,
la qual cosa concedeix a aquests
indigenes un avantatge notable a
["hora de practicar-lo, aixi en
Villaronga com en Barcel6.
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